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Republika e Kosovës 
Republika Kosovo - Republic of Kosovo 

Kuvendi - Skupština - Assembly 
___________________________________________________________________________ 
 
Zakon Br. 04/L-147 
 
 
 

 O VODAMA KOSOVA  
 
 
Skupština Republike Kosova 
 
Na osnovu člana 65 (1) Ustava Republike Kosova, 
 
Usvaja 
 
 
 

ZAKONA O VODAMA KOSOVA 
 
 

POGLAVLJE I 
 
 

Član 1 
Cilj  

 
1.Vodeni resursi su imovina od opšteg interesa i imovina Republike Kosovo, koja se čuvaju i 
štite zakonom.  
 
2. Cilj ovog zakona  je:  

 
2.1.da obezbedi razvoj i postojano korišćenje vodnih resursa, koja su neophodna za 
zdravlje ljudi, zaštitu životne sredine i socijalno - ekonomski razvoj Republike 
Kosovo; 
 
2.2.zasnivanje principa i naćela o optimalnom raspoređivanju vodnih izvora, 
oslanjajući se na cilj i korišćenje; 
 
2.3.zaštitu vodnih izvora od zagađenja, prevelikog korišćenjai zloupotrebe; 
 
2.4.utvrđivanje institucijalnih struktura za upravljanje vodnim resursima. 
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Član 2 
Delokrug  

 
Ovim zakonom uređuju se sva pitanja koja se odnose na: površinske vode, jezera, 
akumulacije, rezervoare, prirodne izvore, podzemne vode, vlažna zemljišta, parcele blizu 
rečnih obala, pitanja koja se odnose na njihovo upravljanje, korišćenje i raspodelu voda, 
čuvanje i zaštitu voda, kao i zaštita od štetnog delovanja voda, uključujući bujice, poplave, 
suše, erozije, objekte i vodnu infrastrukturu, finansiranje za vode kao i uslove, načine i 
delovanja kojim se mogu koristiti ili izručivati /ispuštati vode. 
 
 

Član 3 
Pristup informacijama 

 
Uređuje pitanja koja se odnose na: pristup informacijama o vodama, učestvovanje javnosti u 
procesu odlučivanja koje se odnosi na upravljanje vodom, procenu uticaja različitih strategija, 
planove i programe o životnoj sredini, procenu uticaja određenih projekata, sprečavanje ili 
kontrolu havarija u prisustvu opasnih materija, integrisane ekološke dozvole za rad i 
instaliranja koja utiču na vodnu sredinu. 
 
 

Član 4 
Definicije 

 
1. Upotrebljeni izrazi u ovom zakonu imaju sledeće značenje: 

 
1.1. Upravljanje vodama - celokupna aktivnost, odluka i mera koje se odnosi na vodu, 
planiranih i sprovedenih u cilju postizanja objektiva za razvoj vodnih resursa; 
 
1.2. Podzakonski akt - doneti akti od Ministarstva ili Vlade uključujući 
administrativna upustva, pravilnike, rešenja itd.; 
 
1.3. Nadležni organi - autoritet ili autoriteti, utvrđeni prema Poglavlje II i III ovog 
zakona;  
 
1.4. Breg - zemljište uz jezere, reke, rezervoare i protoke koje utiće ili je pod uticajem 
ovih vodnih tela; 
 
1.5. Pravo na vodu - vodne dozvole i druge koncesije za vodu;  
 
1.6. Štetan efekat voda - dejstvo voda kojim se oštećuje imovina i predstavlja 
opasnost za čoveka; 
 
1.7. Erozija - uništenje stena od delovanja vode, koje dovode do dubine ili proširenja 
rečnog brega; 
 
1.8. Objekti i oprema - infrastruktura koja je potrebna za upravljanje i menadžiranje 
vodama;  
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1.9. Koncesija - oblik pismenog ugovora kojim nadležni organi dozvoljavaju imaocu 
koncesije da uživa jednu od ekskluzivnih prava za donošenje, korišćenje i izručivanje 
voda na osnovu uslova koncesije;  
 
1.10. Dobro hemijsko stanje površinskih voda - hemijska neophodna situacija za 
ispunjavanje objektiva životne sredine za površinske vode i ne prekoračuje standarde 
kvaliteta životne sredine; 
 
1.11. Dobro hemijsko stanje podzemnih voda - situacija jedne mere podzemnih 
voda, koje ispunjavaju sve uslove i objektive životne sredine za podzemne vode i ne 
prekoračuje standarde kvaliteta životne sredine za podzemne vode; 
 
1.12. Vodna dozvola - pismeno dato pravo od institucija određenih ovim zakonom, 
za korišćenje ili izručivanje jedne određene količine vode u utvrđenom cilju i 
vremenu;  
 
1.13. Reka - unutrašnje vodno telo koja u najvećem delu teće po površini zemlje, ali 
koja može jednim delom svoga toka teći i ispod zemlje; 
 
1.14. Jezero - jedna količina površinske unutrašnje vode, ustajale; 
 
1.15. Opasne materije - supstance ili grupa otrovnih supstanci koje su postojane i 
supstance sa bioakumulacionim osobinama ili grupe supstanci koje uzrokuju 
podjednak rizik; 
 
1.16. Zaštita od štetnog delovanja voda - preduzimanje aktivnosti ili sprovodljivih 
mera za sprečavanje ili smanjenje štetnog delovanja vode; 
 
1.17. Ministarstvo - odgovorno Ministarstvo Sredine i Prostornog Planiranja; 
 
1.18. Ministar - Ministar Ministarstva Sredine i Prostornog Planiranja; 
 
1.19. Zagađenje - direktni ili indirektni rezultati aktivnosti ljudi, supstanci ili 
zagrevanja vazduha, vode ili zemljišta koje može biti štetno za zdravlje ljudi ili 
kvalitet vodnih ili kopnenih ekosistema koji direktno zavise od vodnih sistema koje 
rezultira na oštećenje imovine, pogoršavaju ili posreduju na reakciju i drugo 
korišćenje životne sredine; 
 
1.20. Zagađivač - svaka opasna substanca koja uzrokuje zagađenje; 
 
1.21. Dovod - povremeno pokretanje voda, od površinskog vodnog tela, u cilju 
stvaranja rezervi i njihovu upotrebu;  
 
1.22. Vodni sliv - površina zemlje iz koje cela površina slivanja izliva preko jedne 
sekvencije vodenih struja, rečnih i po mogućnosti jezera za more preko jednog zaliva, 
širokog zaliva ili delte; 
 
1.23. Rečni sliv - površina zemlje iz koje cela površina dotoka slivanja izliva preko 
jedne sekvencije vodenih struja, rečnih i po mogučnosti jezera za more preko jednog 
zaliva, širokog zaliva ili delte; 
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1.24. Pod sliv - površina zemlje od koje cela površina slivanja teće preko jedne serije 
struja, rečnih i po mogučnosti jezera kod jedne posebne tačke u jednom sloju vode - 
normalno jedno jezero ili jedan rečni tok; 
 
1.25. Upotreba vode - usluge vode, zajedno sa drugim aktivnostima pružanja usluga 
sa vodom;  
 
1.26. Lice - fizičko ili pravno lice, koje može biti javno ili privatno; 
 
1.27. Vodni resursi - sve unutrašnje, površinske ili podzemne vode, akviferi i 
atmosferske padavine, uključujući i vodno zemljište. 
 
1.28. Vodni režim - je ukupnost parametara koji određuju stanje količine i kvaliteta 
voda, za određeno vreme i mesto obuhvativši: nivo vode, tokove, pravac i brzinu 
proticanja, fizičke, hemijske i radioaktivne osobine, biološki sastav, aluvialni nanos i 
druge; 
 
1.29. Prihvatljivi ekološki protok – minimalni dovod, koji obezbeđuje prirodni 
ekuilibar i ekosistem u vezi vode; 
 
1.30. Vodeni nalog – akt za administriranje i menadžiranje vodenih resursa u periodu 
validnosti vodene dozvole; 
 
1.31. Vodeni uslovi – akt za utvrđivanje uslova i sastava dokumentacije za izgradnju 
novih objekata i rekonstrukciju postojećih objekata, zamenu tehnologije i drugih 
radova koji se ne tretiraju kao gradnja, koji privremeno ili periodično mogu da utiču 
na režim voda;  
 
1.32. Vodena saglasnost – utvrđivanje i usaglašavanje dokumentacije koja se prilaže 
zahtevu za izdavanje vodene saglasnosti sa vodenim uslovima, zakonodavstvom za 
vode i dokumentima planiranja;  

  
1.33. Vodni režim - kompleks prirodnih ili veštačkih, hidroloških, hidromorfoloških i 
hidrauličkih osobina površinskih i podzemnih voda, jedne specifične zone tokom 
jednog vremenskog perioda;  

 
1.34. Region rečnog sliva - površina zemljišta, nastale od jednog ili više susedna 
rečna sliva, zajedno sa podzemnim vodama koji je identifikovan ovim zakonom, kao i 
jedinica za upravljanje rečnim slivom;  

 
1.35. Retenzija - privremeno održavanje vode od padavina na kontigentu - rezervaru, 
jezeru itd.; 
 
1.36. Vodeni potok - vodena struja stvorena za vreme padavina na visokim šumskim 
predelima; 
 
1.37. Prioritarne substance - identifikovane substance u skladu sa Zakonodavstvom 
o životnoj sredini na snazi i okvirnom direktivom za vode 2000/60; 
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1.38. Korišćenje voda - usluge i druge aktivnosti koje mogu imati posebni uticaj na 
stanje i režim voda;  
 
1.39. Ispuštanje - ispuštanje zagađenih voda, tretiranih ili netretiranih, upotrebljenih, 
kanalizacionih voda, hemijskih proizvoda ili pod proizvoda, industrijskog otpada i 
supstanci, bez obzira na njihovu prirodu, u površinske i podzemne vode, površinu 
zemljišta, ispod zemljišta ili u iskopana mesta. 
 
1.40. Korito - prirodna udubljenje, u kojoj stalno ili povremeno teće voda ili u kojoj 
se nalazi stajaća vodna tela;  
 
1.41. Veštačko vodno telo - površinsko telo stvoreno ljudskom aktivnošću; 
 
1.42. Površinsko vodno telo - diskretni elementi i u punom znaćenju površinskih 
voda, kao i jezera, akumulacije, vodotoci i kanali;  
 
1.43. Unutrašnje vode - sve stajaće vode ili tekuće vode preko površine jednog 
terena i sve podzemne vode u pravcu bazamenta zemlje preko koje je merena 
teritorijalna vodena širina; 
 
1.44. Podzemne vode - sve vode koje se nalaze ispod zemljine površine u zoni 
sadržvajuće vode i u direktnom kontaktu sa zemljom ili tabanom; 
 
1.45. Površinske vode - unutrašnje vode, osim podzemne vode, privremene vode i 
morske vode, izuzev hemijskog statusa gde treba da se obuhvate također i teritorijalne 
vode; 
 
1.46. Zona ugrožena erozijom - zona koja delovanjem vode ili vetra, dovodi do 
ispiranja, razjedanja ili klizanja zemljišta, kao i drugih štetnih delatnosti koje 
ugrožavaju javno zdravlje ljudi, njihovo bogastvo i poremećaj vodnog režima i 
prostornog planiranja;  

  
 1.47. NIJZ – Nacionalni institut za javno zdravlje;  
  
 1.48. HMIK – Hidrometrološki institut Kosova.  

 
 

Član 5 
Sprovođenje  

 
1. Upravljanje vodama je delatnost od državnog interesa koja se obavlja u skladu sa 
odredbama ovog zakona. 
 
2. Sprovođenjem mera predviđenih ovim zakonom ne dozvoljava se ugrožavanje statusa 
voda. 
 
3. Sve mere, standardi iz oblasti voda i ciljevi zaštite životne sredine, sprovode se kao 
minimalni zahtevi koji se moraju ispuniti kod upravljanja i menadžiranja sa vodama. 
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Član 6 
Naćela za postojano upravljanje 

 
1. U skladu sa ciljevima zaštite, čuvanja, dugoročnog postojanog korišćenja i upravljanje 
vodama zasniva se na: 

 
 1.1. Ekološki, socijalni i ekonomiski koncept - vode su deo prirodnih procesa i 
treba zastiti kao staništa flore i faune i sa njihovim upravljanjem obezbediti javni 
interes utvrđen zakonom; 
 
 1.2. Naćelo zbrinjavanja - ako postoji opasnost da određena aktivnost može 
uzrokovati štetno delovanje vode ili štetno delovanje od vode, ali za to nema naučni 
dokaz, preduzimaju se aktivnosti zasnovanih na odgovarjućoj proceni opasnosti 
neophodnu za obezbeđivanje visokog nivoa zaštite vode i od vode;  
 
 1.3. Naćelo sprečavanja - mere i neophodne aktivnosti za zaštitu voda i za zaštitu od 
štetnog delovanja voda trebaju se preduzeti u ranijoj fazi, sprečavajući pojavu rizika, 
ili nastajanje bilo koje štetne posledice po vode;  
 
 1.4. Naćelo smanjenje korišćenja vodnih resursa - što znači da u slučajevima 
aktivnosti koje mogu imati uticaja na vode, svaki ima obavezu da pažljivo i 
racionalno koristi vodu, spreči zagađenje voda i izbegne bilo koji negativni uticaj i 
opasnost po javno zdravlje i životnu sredinu;  
 
 1.5. Naćelo integriteta - što znači da tokom upravljanja vodom, treba predvideti 
mogućnost međusobne povezanosti površinskih i podzemnih voda, njihov međusobni 
odnos i odnos sa ekosistemom zavisnim od vode i drugih medijuma u životnoj sredini 
kao što su sektori poljoprivrede i industrija koje treba imati u obzir pitanja upravljanja 
vodom; 
 
 1.6. Naćelo,, zagađivać plaća” - što znači, svako lice koje uzrokuje ili dozvoli 
ispuštanje i nastajanje zagađenja odgovaraće finansijski i krivično za sve proizišle 
troškove uključujući i troškove za sprečavanje zagađenja, potrebne mere kontrole, 
administrativne troškove, troškove obnavljanja ili nadoknađivanja, u skladu sa ovim 
zakonom;  
 
 1.7. Naćelo,, zagađivać plaća ”- što znači da će korisnik vode platiti sve troškove 
proizišle od ponuđenih usluga u koje će biti ukljućeni i troškovi za korišćenje vodnih 
resursa kao i troškovi za životnu sredinu; 
 
 1.8. Naćelo sprečavanja zagađenja - Na mestu nalaženja zagađenja, ispuštanje 
zagađujućih bakterija i supstanci sprečavaju se na mestu njihovog nalaženja;  
 
 1.9. Naćelo vremenske perspektive - rokove u planovima i rešenjima za upravljanje 
i upravljanje vodenim resursima treba uskladiti sa vremenskom perspektivom i 
očekivanim efektiva;  
 
 1.10. Naćelo učestvovanja javnosti i pristup informacijama - što znači da nadležni 
organi imaju zadatak, da imaju u obzir obezbeđivanje pristupa informacijama za sve 
zainteresovane stranke, prilikom odlučivanja koje se odnosi na vodne resurse; 
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 1.11. Naćelo učestvovanja zainteresovanih stranki - nadležni organi su obavezni 
da osiguraju da će u postupku usvajanja odredbi imati u vidu interese zainteresovanih 
stranki; 
 
 1.12. Naćelo univerzalnosti vodne usluge - osigurava se putem: nediskriminacije, 
postojanošću usluga, kvalitetu, efikasnosti, transparentnosti, prihvatljivoj 
vodoprivrednoj ceni i sveobuhvatnim obuhvatanjem u sferi izvršavanja usluga.  

 
 
 

Član 7 
Vodeni resursi 

 
1. Vode nisu predmet vlasništva fizičkih ili pravnih lica, bez obzira na pravni status 
vlasništva na kojem se one nalaze. 
 
2.Vađenje, korišćenje, akumuliranje, izmena pravca, izgradnja, ispuštanje kao i druge 
delatnosti prema vodama, vrše se pod usloviman, načinima i postupcima utrvđeni ovim 
zakonom. 
 
 
 

Član 8 
Veštačka vodna bogatstva  

 
1. Veštačka vodna bogastva obuhvaćaju: 
 

1.1.vodene resurse koji su stvoreni kao rezultat pomeranja ili uređivanja prirodnih 
vodnih tokova;  
 
1.2.dobijanje vode, eksploataciju inerata ili sličnih delatnosti. 

 
2. Nezavisno od podstava 1.1., stava 1. ovoga člana, vodni resursi koji su stvoreni ciljem na 
pravo voda, ali koji se ne mogu upotrebiti za opštu upotrebu, ne mogu biti veštačka vodna 
bogastva. 
 
3. U slučaju kada, vodeni resursi iz podstava 1.1., stava 1. ovog člana u privatnom vlasništvu, 
Ministar rešenjem može ih objaviti javno veštačko vodno bogastvo, a procedura registracije 
prostora, kao javno vodno bogastvo, vrši se u skladu sa ovim zakonom. 
 
4. Status javno veštačko vodnog bogastva može prestati, kada se ne ispunjavaju predviđeni 
uslovi Zakonom. 
 
5. Ministar sa posebnim podzakonskim aktom, urediće način objave ili gubitka statusa, iz 
stava 4. ovoga člana. 
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Član 9 
Formiranje statusa prirodnog vodenog bogastva  

 
1. U cilju zaštite voda, opšteg korišćenja vode, drugog vodnog bogastva koje se vrše za 
potrebe javnog interesa, vlasnika ili posednika zemljišta i vodenih resursa, može se ograničiti 
njihovo korišćenje, u skladu sa zakonom. 
 
2. U cilju slobodnog pristupa ka vodnim resursima, pravo prelaženja vrši se u skladu sa 
Zakonom. 
 
  

Član 10 
Ograničavanja za javnu upotrebu 

 
1. Tranzicije u fizički prostor i vode, može se dozvoliti samo za ciljeve izgradnje i instaliranja 
opreme javne infrastrukture; izgradnju opreme za veštačka bogastva, predviđene ovim 
zakonom i podzakonskim aktima, proizašli iz ovga zakona; sprovođenim merama za 
poboljšanje hidromorfoloških i biološki karakteristika, površinskih voda; sporovođenim 
merama za zaštitu prirode; izgradnju potrebne opreme; izgradnju objekata za upotrebu voda; 
zaštiti od poplava; korišćenje prirodnih banja i postavljanje određene opreme, za javnu 
sigurnost i spašenje. 
 
2. Vlasnik ili posednik zemlje, mora ostaviti slobodan pristup u svom zemljištu i vodnom 
bogastvu i treba dozvoliti javnu upotrebu vodnog bogastva za predviđene ciljeve, prema stavu 
1. ovoga člana.  
 
3. Javno korišćenje zemljišta, oko vodnih bregova za javnu upotrebu, treba se dozvoliti, ako 
takva upotreba, vlasniku ne uzrokuje neku štetu. 
 
4. Vlasnik ili posednik opreme javne infrastrukture, mora isključiti javnu upotrebu, na 
zonama gde je postavljena oprema, ako je u interesu zaštite ljudskog zdravlja. 
 
5. Vlasnik ili posednik voda i vodnih resursa, nema pravo kompenzacije za ogranićenja iz 
stava 1. ovoga člana, osim obične štete. 
 
 

Član 11 
Obaveze u pogledu istraživanja vode  

  
1. Za ciljeve istraživanja voda, za potrebe snadbevanja pijućom vodom, posmatranja za javni 
interes za vode, vlasnik ili posednik zemljišta, dužan je da dozvoli ovlašćenim licima iz 
javnih službi da vrše sve poslove u vezi sa javnom službom i da dozvoli slobodan pristup na 
toj zoni. 
 
2. Vlasnik ili posednik vodnih resursa, bregova ili drugog zemljišta, za naglašene potrebe iz 
stava 1. ovoga člana, dužan je da dozvoli upotrebu njihove opreme i instalaciju koje se 
upotrebljava za uzimanje uzoraka vode. 
 
3. Vršioc radova iz stava 1. ovoga člana, dužan je da i posle završetka poslova, zemlju i 
objekte, da vrati na predhodno stanje. 
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4. Vlasnik ili posednik vodnih resursa, bregova ili drugog zemljišta, za vršene poslove prema 
stavu 1 i 2. ovoga člana ima pravo kompenzacije za učinjenu štetu.  
 
 

Član 12 
Ekspropriacija imovine za javnu upotrebu  

 
1.  Za javnu upotrebu voda ili bregova, u slučajevima kada je neophodno, Vlada Kosova “ u 
nastavku: Vlada”, može zatražiti ekspropraciju ili ograničavanje prava vlasnika, odnosno 
vlasnika zemlje, vode ili bregova, u skladu sa Zakonom o eksproprijaciji nepokretne imovine. 
 
2. Za izgradnju objekata i opreme za vodu, predodređene za javne usluge prema ovom 
zakonu, prava vlasnika na vodnim resursima ili vodnim bregovima, mogu se dobiti, u skladu 
sa Zakonom o eksproprijaciji nepokretne imovine. 
 
 
 

POGLAVLJE II 
NADLEŽNOSTI I ODGOVORNOSTI 

 
 
 

Član 13 
Odgovornosti Ministarstva 

 
1. Ministarstvo je odgovorno za: 

 
1.1. izradu zakona i drugih podzakonskih akta u kojima se radi o svim pitanjima za 
vodene resurse Republike Kosovo; 
 
1.2. primenu zakona i podzakonskih akata i drugih pravila iz oblasti vodenih resursa, 
obuhvata i druge zakone iz oblasti životne sredine; 
 
1.3. za razvoj politike iz oblasti vodenih resursa, kao i objektiva iz Vladinog programa 
za oblast vodenih resursa i životne sredine; 
 
1.4. izradu Državne strategije za vodene resurse i Planova za Menadžiranje vodenim 
resursimaa.u nivou rečnog sliva; 
 
1.5. upravljanje i menadžiranje svih vodenih resursa na teritoriji Republike Kosovo; 
 
1.6. izvršavanje svih poslova i administrativne aktivnosti, profesionalne i drugih 
organizativnih i razvojnih poslova koji se obavezuju ovim zakonom; 
 
1.7. usku saradnju sa drugim relavantnim ministarstvima Republike Kosovo, u vezi sa 
resursima voda i životnom sredinom; 
 
1.8. međugraničnu saradnju sa susednim državama i šire u oblasti vodene resurse. 
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Član 14 
Opštine 

 
1. Opština je odgovorna za izdavanje dozvola za vode utvrđene prema podzakonskom aktu za 
dozvolu za vode. 
 
2. Opština je dogovorna i na osnovu članova 40, 46, 47, 49, 51, 55, 57, 68 i 72 ovog zakona.  
 
 
 

POGLAVLJE III 
ORGANI I JEDINICE KOJE SE OSNIVAJU ZAKONOM O VODAMA 

 
 

Član 15 
Međuministarski odbor za vode  

 
1. Sa ovim zakonom stvara se Međuministarski odbor za vode. 
 
2. Međuministarsk odbor je telo za koordinaciju i donošenje odluka koja razmatra 
sistematska pitanja u vezi upravljanja sa vodama, usklađivanje potreba i raznih interesa, kao i 
predlaže mere za razvoj, korišċenje i zaštitu vodenog sistema Kosova. 
 
 

Član 16 
Sastav odbora 

  
1.Međuministarski odbor za vode se sastoji od pet (5) članova. 
 
2.Članovi međuministarskog odbora za vode su Premijer Kosova i ćetri (4) ministra linije. 
Odborom rukovodi premijer Kosova.  
 
 

Član 17 
Funkcije 

 
1. Međuministarski Odbor za vode daje mišljenje i preporuke za: 

 
1.1. predlog zakona i druge podzakonske akte i pravila koja se odnose na uređenje 
pravila iz oblasti voda u celini;  
 
1.2. sprovođenje zakona i drugih podzakonskih akata i drugih pravila koja se odnose 
na upravljanje voda; 
 
1.3. izradu i usvajanje Državne strategije za vode;  
 
1.4. razvoj politika iz oblasti voda; 
 
1.5. rešavanje finansijskih politika iz oblasti voda. 
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Član 18 
Pravilnik i obavljanje administrativno-tehničkih poslova 

 
1. Međuministarski Odbor za vode, donosi i izrađuje Pravilnik rada koju usvaja Vlada 
Republike Kosova. 
 
2. Sredstva za troškove rada Međuministarski Odbor za vode, obezbeđuju se iz budžeta 
Republke Kosovo. 
 
 

Član 19 
Izveštavanje 

 
Međuministarski Odbor za vode, priprema godišnje izveštaje koje izveštava pred Vladom i 
Skupštinom Republike Kosova.  
 
 

Član 20 
Institut Kosova za Vode 

 
1. U cilju razvoja, istraživačkog napretka i projekcije, Ministarstvo osniva Kosovski institut 
za vode, kao nezavisni organ.  
 
2. Zadaci, odgovornosti i finansiranje Instituta Kosova za Vode, utvrđuje se Statutom o 
delatnosti Instituta.  
  
 

Ċlan 21 
Regionalni autoritet za rečne slivove  

 
1. U cilju administriranja voda, na osnovu ovog zakona, na teritorije slivova, utvrđenih ovim 
zakonom, Kosovo se tretira kao jedan Region rečnih slivova.  
 
2. Za region iz stava 1. ovog člana, osniva se Regionalni Autoritet rečnih slivova, u daljem 
tekstu : Autoritet.  
 
3. Sedište autoriteta je u Prištini.  
 
4. Autoritet izveštava Ministra.  
 
 

Član 22  
Zadaci i odgovornosti Autoriteta 

 
1. Autoritet vrši poslove i zadatke predviđene Zakonom i obavezan je da:  

 
1.1. prikuplja neophodne podatke za utvrđivanje izvora, količine i svojstva voda; 
 
1.2. preduzima neophodne mere za očuvanje površinskih i podzemnih voda; 
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1.3. izrađuje ocenu o svakom slivu; 
 
1.4. obezbeđuje menadžiranje delova međunarodnog vodotoka, na teritoriji Kosova; 
  
1.5. rukovodi i održava registar zaštićenih vodenih zona; 
 
1.6. izrađuje planove za menadžiranje voda za sliv;  
 
1.7. izrađuje i sprovodi program za monitorisanje i mera;  
 
1.8. stara se za sprovođenje mera za zaštitu od štetnih mera voda u vodotoku;  
 
1.9. prikuplja, obrađuje i stara za podatke za posmatranje voda;  
 
1.10. prikuplja, obrađuje i stara za podatke o registru objekta i vodene opreme;  
 
1.11. osniva, stara i priprema registar zagađivača u vodotoku;  
 
1.12. predlaže eksproprijaciju zemljišta, gde se nalaze podzemne vode, neophodne za  
javno snabdevanje;  
  
1.13. prikuplja finansijska sredstva od naknada, doprinosa, budžeta, grandova;  
 
1.14. obavlja finansijske – administrativne poslove za dotični vodotok;  
 
1.15. afirmiše tehničke metode za zaštitu voda;  
 
1.16. obavlja dodatne zadatke, utvrđene Podzakonskim Aktom Ministarstva.  

 
 
 

POGLAVLJE IV 
 
 

Član 23  
Međugranične rečne vode 

 
1. Upravljanje međugraničnim rečnim vodama i vodotocima vrši se u skladu sa ovim 
zakonom i u skladu sa međugraničnim dogovorima ratifikovanih od Republike Kosovo sa 
susednim državama i šire. 
 
2. Svi korisnici površinskih i podzemnih voda, obavezni su da tokom ispuštanja upotrebljenih 
voda, ne uzrokuju štetnu delatnost na okolnu životnu sredinu i druge sfere životne sredine.  
 
3. Nadležni organi na državnom nivou trebaju da koordinišu planove i program mera za 
upravljanje i menadžiranje međugraničnih voda.  
 
4. Rečni slivovi koji pokrivaju teritoriju Republike Kosovo sa jednim ili više graničnih 
država i šire utvrđuje se kao regija međunarodnog sliva. 
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Član 24 

Negativni uticaji Kosovskih voda na susedne države 
 

1. U slučajevima opasnosti od zagađenja kao i neoćekivanih zagađenja ili izrućenja 
zagađenih voda ili nekih drugih uticaja od neke reke koja prelazi granice Republike Kosova, 
Ministarstvo Sredine i Prostornog Planiranja, u saradnji sa relevantnim ministarstvima, 
informišu strane države koje se izlažu opasnosti od nastalog stanja. 
 
2. Ministarstvo, obavezuje se da identifikuje uzroke i posledice od zagađenja i drugih 
negativnih uticaja i u što kraćem vremenskom roku započne procedure za preduzimanje 
sanitarnih mera, i procedure za negociranje i usklađivanje delatnosti sa nadležnim organima 
susednih država radi sprovođenje mera za smanjenje kao i eliminisanje opasnosti na prvom 
izvoru odakle je došlo zagađenje ili drugi negativni efekat u vodi.  
 

 
 

Član 25 
Negativni uticaji od susednih država 

 
1. U slučajevima poremećaja - akcidenata ili pretnji od negativnih uticaja na vode od neke od 
susednih država, MSPP u saradnji sa MUP i MSP, dužan je da odmah pokrene postupak za 
informisanje susedne države, o novonastaloj situaciji i o posledicama.  
 
2. U slučaju da susedna država ne deluje u skladu sa međunarodnim bilateralnim 
sporazumom, u saradnji sa relevantnim ministarstvima pokreće postupke međunarodnog 
nadležnog organa sa ciljem da se susedna država koja rizikuje vode obaveže na ispoštovanje 
međunarodnog sporazuma.  
 
 
 

POGLAVLJE V 
OPŠTE ODREDBE ZA KORIŠĆENJE VODA 

 
 
 

Član 26 
Vodni režim 

 
1. Vodni režim je sveobuhvatnost parametra koji utvrđuju kvalitativno i kvantitativno stanje 
voda.  
 
2. Zabranjuje se obavljanje svih radova koji uzrokuju izmenu stanja vode.  
 
3. Intervenisanje u cilju poboljšanja, rehabilitacije i održavanja statusa vode, vrše se u skladu 
sa planovima za upravljanje rečnim slivovima.  
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Član 27 
Korišćenje voda 

 
1. Korišćenje voda uključuje aktivnosti uzimanja, vađenja, izmene pravca površinskih i 
podzemnih vodotokova za: 
 

1.1. konsumiranje od strane čoveka, za vodu za piće i pripremanje hrane, 
poljoprivredu, industriju, tehnologiju i druge potrebe; 
 
1.2. proizvodnju električne energije; 
 
1.3. turizam i rekreaciju; 
 
1.4. aktivnosti dostavljanja i ispuštanja kao i druge delatnosti prema vodi. 

  
 

Član 28 
Prednosti za korišćenje voda 

 
1. Ako ima više od jednog zahteva za korišćenje vode od jednog istog vodnog tela, za koje 
nije izdata dozvola za korišćenje vode, dozvola se izdaje na osnovu prioriteta: 

 
1.1. snabdevanje stanovništva pijućom vodom, pripremanje hrane i za napajanje stoke;  
 
1.2. potrebe poljoprivrede; 
 
1.3. potrebe industrije i ekonomije; 
 
1.4. potrebe proizvodnje električne energije i druge potrebe; 

  
 1.5. potrebe nekonzumirajućeg sektora-rekreacija;  
  
 1.6. potrebe punjenja flaša vodom komercijalna potreba. 

 
 

Član 29 
Opšte korišćenje voda 

 
1. Vode su od opšteg korišćenja ako:  

 
1.1. vode se koriste za potrebe domaćinstva;  
 
1.2. nisu potrebni objekti i druga oprema za korišćenje vode; 
 
1.3. ne menja se vodni režim i pravo na podjednako korišćenje voda, od strane drugih 
lica; 
 
1.4. vode se koriste za gašenje požara i za preduzimanja neophodnih sanitarnih i 
drugih mera u vanrednim slučajevima ili nepogodama i drugim aktivnostima od 
javnog interesa.  
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POGLAVLJE VI 
PLANIRANJE 

 
 

Član 30 
Osnovni dokumenti planiranja 

 
1. Osnovni dokumenti za planiranje i postojani razvoj sa vodnim resursima na teritoriji 
Republike Kosoava su: 

   
 1.1. Državana strategija za vode;  

    
  1.2. Planovi za Upravljanje Rečnim slivovima. 

 
 

Član 31 
Državna strategija za vode 

 
1. Državna Strategija za Vode, izrađuje se od Ministarstva za vremenski period od dvadeset 
(20) godina, sa mogućnošću razmatranja i popunjavanja svakih pet (5) godina.  
 
2. Drzavana Strategija za Vode, usvaja se od Skupštine Republike Kosova na predlog Vlade 
Republike Kosova. 
 
3. Državna strategija za vode, izrađuje se u saradnji sa nadležnim organima javne 
administracije za ekonomiju, financije, poljoprivredu, seoski razvoj, trgovinu, industriju, 
zdravstvo, transport, komunikaciju, energiju, kulturno nasleđe, javna i privatna preduzeća, 
civilno društvo i drugi organi iz oblasti životne sredine.  
 
 

Član 32 
Planovi za upravljanje rečnim slivovima 

 
1. Za svaki rečni sliv, priprema se Plan za menadžiranje rečnog sliva.  
 
2. Za pripremu Plana za menadžiranje rečnih slivova odgovoran je Autoritet.  
 
3. Plan za Upravljanje rečnim slivom izrađuje se za vremenski period od šest (6) godina. 
 
4. Sa predlogom Ministarstva, Vlada Republike Kosova, usvaja Plan Upravljanja Rečnim 
Slivom. 
 
5. Planovi za Upravljanje rečnim slivovima, sprovode se putem izdavanja vodnih dozvola, 
koncesija i putem drugih instrumenata ovog zakona. 
 
6. Organi i institucije koje imaju pravo i obaveze u vezi sa upravljanje vodama u vodotocima 
reka, su obavezni da rade u skladu sa Planom za Upravljanje Rečnim Slivovima. 
 
7. Sadržaj planova za upravljanje vodnim slivovima određeni su u Prilogu 1 ovoga zakona.  
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Član 33 
Izrada, revizija, informisanje, konsultovanje sa javnošću o Planu upravljanja rečnim 

slivovima  
 

1. Da bi obezbedili ućešće javnosti u izradi plana, biće objavljen i iznet u javnost plan za 
upravljanje rečnim slivovima: 
  

1.1. vremenski rok i program rada za izradu nacrt plana; 
  

1.2. sagledavanje značajnih pitanja iz oblasti upravljanja voda, najmanje tri (3) godine 
od perioda da je predmet plana; 

  
1.3. primerak plana za upravljanje rečnim slivovima Najmanje godinu dana pre 
poćetka perioda da je predmet plana. 

 
2. Vlada Republike Kosova, usvaja odluku za iznošenje nacrt plana na javno sagledavanje.  
 
3. Odluka se objavljuje u Službenim novinama Republike Kosova. 
 
4. Javno razmatranje organizuje Ministarstvo, za vreme trajanja javnog razmatranja 
Ministarstvo je obavezna da organizuje stručni debat o planu. 
 
5. Ministarstvo je obavezna da sačini zapisnik sa javne debate i stručno razmatranje i njemu 
priloži stenografske beleške sa razmatranja. 
 

 
Član 34 

Program mera 
 
1. Sa predlogom Autoriteta, Vlada usvaja program mera, za sprovođenje objektiva 
predstavljenih u Državnoj nacionalnoj strategiji za vode i Planu za upravljanje rečnim 
slivovima. 
 
2. Program utvrđenih mera iz stava 1. ovog člana, treba da sadrži osnovne mere potrebne za 
postizanje objektiva koji se odnose na zaštitu, uređenje i korišćenje voda. 
 
3. Osnovne mere na osnovu stava 2. ovog člana, treba da obuhvate: 

 
3.1. mere koje se trebaju sprovesti za zaštitu voda; 
 
3.2. mere predviđenih ovim zakonom i podzakonskim aktima proizišlih iz ovog 
zakona;  

  
   3.3. predviđene mere za zaštitu životne sredine i prirode zakonom na snazi;  

 
3.4. mere predviđenih aktima o ribolovstvu; 
 
3.5. mere koje osiguravaju postojani kvalitet pijuće vode;  
 
3.6. mere predviđenih za rekreaciju i pranje. 



17 
 

 
4. Mere koje se sprovode za uređenje voda: 
 

4.1. sprovedene mere za zaštitu i balansiranje količine vode sprovedene mere za 
zaštitu od štetnih uticaja voda sprovedene mere za održavanje voda; i određivanje 
prostora za izgradnju vodne infrastrukture; 
  
4.2. Sprovedene mere za korišćenje voda; 
 
4.3. sprovedene mere za dopuštanje korišćenja voda; 
 
4.4. sprovedene mere za nadoknađivanje koštanja korišćenja voda;  
 
4.5. mere za afirmisanje postojanog korišćenja voda. 

 
5. Program mera takođe može da obuhvati i druge mere, da bi se postigli bolji uslovi za vode, 
kada se oni trebaju sprovesti posebno, radi primene sporazuma za redukovanje opterećenja 
zagađenja voda, afirmisanje i optimalno korišćenje voda, kao i pripremanje i proučavanje 
pitanja zaštite voda.  
 
6. Program i mere takođe, trebaju da utvrde prioritete za sprovođenje mera predviđenih 
stavom 3. ovog člana. 
 
7. Na osnovu podataka kada se konsultuje da se sa Državnom strategijom za vode i Planom 
za upravljanje rečnim slivovima, nisu mogli postignuti ciljevi za individualna vodna tela, 
Ministarstvo će identifikovati razloge, istražiti, poboljšati praćenje programa i predloži Vladi 
donošenje dodatnih mera, uključujući utvrđivanje datih mera.  
 
8. Vlada treba da razmotri i kada je neophodno da ispuni program mera za svakih šest (6) 
godina. 
 
9. Vlada, u vezi sa sprovođenjem mera, izveštavat će Skupštinu Kosova, svake druge (2) 
godine. 
 
 

Član 35 
Program monitorisanja voda  

1. Program za monitorisanje voda izrađuje Ministarstvo, koju usvaja Vlada.  
 
1.1. Program monitorisanja se izrađuje za period od četrdeset (40) godina, sa 
mogućnosti preispitivanja, dopune i izmene, na osnovu podataka monitorisanja.  
 
1.2. Nadležnost za sprovođenje monitorisanja je HMIK.  
 
1.3. Odgovoran za monitorisanje količine i kvaliteta površinskih, podzemnih i 
akumulacionih voda je HMIK.  
 
1.4. Odgovoran za monitorisanje količine i kvaliteta vode koja se koristi za piće je 
NIJZ i ponuđači usluga vode.  
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Član 36 
Povezanost između Strategije i Plana za upravljanje rečnim slivovima sa drugim 

sektorialnim strategijama i planovima 
 

1. Prostorni i sektoralni planovi koji mogu da imaju uticaja na zaštitu, uređenje i korišćenje 
voda treba da definišu zaštićena i ugrožena područja.  
 
2. Izrađivač prostornih i sektoralnih planova tokom izrade treba imati u vidu pravni režim 
kojim se uređuje prekršaji fizičkih prostora na područjima utvrđenim iz stava 1. ovog člana.  
 
3. Izrađivač prostornih planova u postupku njene pripreme, treba da definiše fizički prostor 
koji je povezan sa izgradnjom objekata i vodne opreme utvrđen u Kosovskoj strategiji za 
vode i Planu za upravljanje rečnim slivovima.  
 
 
 

POGLAVLJE VII 
 
 

Član 37 
Objekti i vodna oprema 

 
1. Objekti i vodna oprema prema ovom zakonu, su objekti namenjeni za: 

 
1.1. utvrđivanje vodnog režima: brana sa opremom i njihovim akumulirajućim 
objektima, rezervoare, retencione i bazene, uređena korita reka, potoka i erozivnih 
površina, kružne kanale, pumpne stranice, zaštitne zidove;  
 
1.2. osiguranje transporta i pripremanje vode za snabdevanje stanovništva, 
industrijske potrebe i druge vodoprivredne i komunalne potrebe; 
 
1.3. osiguranje, donošenje i pripremanje vode za navodnjavanje poljoprivrednog 
zemljišta, primanje i dostavljanje viška površinskih i podzemnih voda- seđenje; 
 
1.4. dostavljanje i korišćenje vode za proizvodnju električne energije. 

 
 
 

Član 38 
Pravni status objekta i vodene opreme 

 
1. Status vodnih objekata i opreme dobija se ili gubi na osnovu rešenja koje donosi Ministar.  
 
2. Donošenje rešenja iz stava 1. ovog člana, neće se dozvoliti ako objekti i oprema nemaju 
upotrebnu dozvolu - vodnu, građevinsku. 
 
3. Status vodnih objekata i opreme prestaje da važi onda kada oni bivaju nepotrebni za interes 
javnosti. 
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Član 39 
Formiranje objekta i vodene opreme  

 
1. Vodni objekti i oprema prema ovom zakonu, utvrđuju se kao javno vlasništvo ili vlasništvo 
operatera javnih usluga. 
 
2. Vodni objekti i oprema, mogu se uključiti u transakcije, samo između lica iz stava 1. ovog 
člana. 
 
3. Kada su vodni objekti i oprema u javnom vlasništvu ili vlasništvu operatera javnih usluga 
prema ovom zakonu, druga lica koji teže da za svoje namene koriste vodni objekat i opremu 
za aktivnosti koje ne ugrožavaju ili ometaju aktivnosti za koje je izgrađen vodni objekat i 
oprema i za koje je data vodna dozvola od Ministarstva, mogu da ućestvuju kao investitori.  
 
4. Stranke iz stava 3. ovog člana, su zaduženi da redovno i investiciono održavaju vodne 
objekte i opremu proporcionalno sa izvršenim investicijama i obimom korišćenja za druge 
namene.  
 
5. Recipročni sporazumi u vezi sa pravom i zaduženjima za korišćenje i održavanje između 
vlasnika vodnih objekata i opreme i stranki iz stava 4. ovog člana, uredit će se ugovorom.  
 
6. U slučaju neuspeha ili likvidiranja operatera javnih usluga, vodni objekti i oprema prelaze 
u javno vlasništvo. 
 
 

Član 40 
Finansiranje za izgradnju vodnih objekata i opreme 

 
1. Odobrenjem Ministarstva, zainteresovano lice može da ućestvuje kao investitor u izgradnji 
vodnih objekata i opreme koje izgrađuje Ministarstvo, opština za zaštitu od štetnih efekata 
vode ili druge ciljeve.  
 
2. Pravno i fizičko lice iz stava 1. ovog člana, može da dobije pravo vlasništva nad vodnim 
objektima i opremom.  
 
3. Prava i zaduženja između vlasnika vodnih objekta i opreme i stranki iz stava 1. ovog člana 
uređuje se ugovorom.  
 
 

Član 41 
Korišćenje objekata i opreme za vodu  

 
1. Imalac vodnog prava, treba da osigura zaštitu vodnih objekata i opreme za zaštitu od 
štetnih efekata vode, izgradnju posebnih objekata kao i da ukloni sve iznete defekte.  
 
2. Vodnom dozvolom ili koncesijom za vode, utvrđuje se zaduženje za osmatranje prirodnih 
fenomena u vezi sa posebnim korišćenjem vodnog vlasništva i procenu uticaja objekata i 
postrojenja u vodnom režimu kao i način dostavljanja podataka Ministarstvu.  
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3. Imalac vodnog prava je zadužen da ima pravilnik za korišćenje i održavanje vodnih 
objekata i opreme.  
 

 
Član 42   

Brane i akumulacije 
 

1. U cilju postizanja konstruktivne vodoprivredne i funkcionalne sigurnosti, brane se 
projektuju, izgrađuju i koriste prema prethodnoj tehničkoj dokumentaciji izrađenoj u skladu 
sa podzakonskim aktom koje donosi Ministarstvo i drugim zakonima. 
 
2. Pravno lice koji upravlja sa branom, dužan je da jednu kopiju studije prosledi ministarstvu, 
najdalje trideset (30) dana, pre poćetka punjenje i pražnjenje akumulacije.  
 
 
 

Član 43 
Osmatranje brana 

 
1. Osmatranje i korišćenje brana vrši se u skladu sa tehničkom dokumentacijom i uslovima 
vodne dozvole. 
 
2. Ako se u slučaju osmatranja konstantuju nedostaci koji mogu da rizikuju stabilnost brane i 
pratećih objekata, pravno lice koji upravlja branama, zadužen je da odmah obavesti 
Ministarstvo. 
 
3. Fizička ili pravna lica koji osmatraju brane moraju biti licencirani od ovlašćenih organa za 
ovo pitanje.  
 
4. Fizička i pravna lica su obavezna da izveštavaju o sigurnosnoj situaciji brana, svakih šest 
meseci, kao i da preduzimaju adekvatne mere za rehabilitaciju brane. 

 
 
 

Član 44 
Alarmiranje u slučaju rizika 

 
1. Pravno lice koji upravlja branama zadužen je: 
 

1.1. da čuva projekat za posledice, u slučaju neoćekivanog uništenja ili prolivanje 
brane; 
 
1.2. da instalira i održava opremu za obaveštenje i uzbunjivanje; 
 
1.3. da organizuje i osigura obaveštenje i uzbunjivanje u slučaju opasnosti;  
 
1.4.da se sistemom obaveštenja i uzbunjivanja za brane poveže sa komunalnim 
sistemima, teritorijama koje su potencijalno ugroženi u slučaju neoćekivanog 
uništavanja ili prolivanja brane. 
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POGLAVLJE VIII 
UREĐENJE I KONTROLISANJE VODA 

 
 

Član 45 
Zaštita od štetnog delovanja voda 

 
1. Zaštita od štetnog delovanja voda uključuje aktivnosti i mere za zaštitu i obezbeđenje od 
poplava, zaštitu od erozije i bujica, kao i uklanjanje posledica od štetnog delovanja vode.  
 
2. Zaštita od štetnog delovanja voda vrši se pod uslovima, načinom i predviđenim postupkom 
ovog zakona  i drugih zakona i zakonodastva na snazi. 
  
 

Član 46 
Nadležnosti za zaštitu od štetnih poplava voda 

 
1. Nadležna za zaštitu od štetnih delovanja voda i zaštitu od erozije i drugih štetnih delovanja 
u urbanim zonama, granice gradske zone je opština. 
 
2. Za zaštitu od štetnih delovanja voda i zaštitu od erozije i drugih delovanja vode u području 
rečnog sliva nadležan je Autoritet.  
 
3. Opštine i autoriteti  rečnog sliva nadležni su i za uređenje i zaštitu zaštitne infrastrukture 
rečnih korita, uključujući i planinske zapreke, zaštitne zidove i druge zaštitne objekte. 
 
4. Finansiranje za uređenje i održavanje se vrši iz budžeta Kosova, ministarstva, opstine i 
drugih izvora. 
 
5. Ministarstvo prati koordinaciju aktivnosti koji se poduzimaju od opština i Autoriteta 
vodenih slivova iz stava 1, 2, 3 i 4, ovog člana. 
 
6. Sve preduzete aktivnosti i mere na uređenju, održavanju i zaštiti od voda, uključujući i 
eroziju obavezni su da se izvršavaju u skladu sa Državnom strategijom za vode i planovima 
za upravljanje rečnim slivovima, uključujući i planove razvoja i urbane planove opština. 
 
 

Član 47 
Program za zaštitu od štetnih delovanja voda 

 
1. Program za zaštitu od štetnog delovanja voda izrađuju opštine i autoritet u saradnji sa 
drugim organima državne uprave nadležene za izvršavanje poslova iz oblasti voda.  
 
2. Ministarstvo sa podzakonskim aktom određuje sadržaj, način i postupke programa.  
 
 

Član 48 
Zaštita obala vodotoka i akumulacija 

 
1. U cilju zaštite korita, obala vodotokova, kanala, tunela, vodnih akumulacija, zabranjeno je: 
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1.1. izgradnja vodnog pravca u vodotocima i kanalima;  
 
1.2. vađenja peska, šljunka, kamenja, deponiranje zemljišta, bacanje otpada, čvrstog 
materijala i izručivanje tečnih materija u vodotokove, jezera, akumulacije i njihove 
obale; 
 
1.3. izgradnja drugih objekata koja ne služe za zaštitu od potopa, na najmanjoj 
udaljenosti od trideset (30) metara, od linije visokih nivoa vode, vodotokova i 
akumulacijama;  
 
1.4. izvođenje radova u blizini vodotokova, jezera, akumulacija, tunela koji bi mogli 
rizikovati stabilnost zaštitnih objekata ili njihovu upotrebu, kao i prenošenje štetnih i 
opasnih materija; 

 
2. Promena smera, vađenje peska, šljunka, kamenja, izgradnja objekata se vrši samo pod 
uslovima, način i postupak na osnovu ovog zakona.  
 
3. Uslovi, kriteri i procedure određuju se sa podzakonskim aktom donošen od Ministarstva.  

 
 
 

Član 49 
Nadležni za zaštitu potoka i objekata za vodu   

 
1. Nadležni za zaštitu korita, obala vodotokova, kanala, tunela i akumulacija su:  

 
1.1. unutar urbanih zona, opštine; 
 
1.2. unutar granice rečnog sliva, Autoritet; 
 
1.3. Ministarstvo prati i nadgleda radove i aktivnosti preduzetih za zaštitu obala 
vodotokova i akumulacija.  

  
 

 
Član 50 

Monitoring visokih voda 
 

1. Utvrđivanje linije visokih voda utvrđuje Ministarstvo, na osnovi službenih podataka iz 
Hidrometeorloškog Instituta Kosova. 
 
2. Autoritet je obavezan da prati i osmatra fenomene i vodne pojave i da obaveste 
Ministarstvo u vremenskom roku od petnaest (15) minuta.  
 
3. Ministarstvo je dužno da pre redovnog i vanrednog objavljivanja zaštite od potopa, tokom i 
nakon redovne zaštite od potopa da prati i osmatra stanje vodnog nivoa, da precizira talas 
potopa kao i da kratkoročnu i dugoročnu prognozu za padavine.  
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Član 51 
Zaštita od erozije i regulisanje bujica 

 
1. Ministarstvo je nadležno za utvrđivanje granica erozivnog područja i područja ugroženog 
od erozije. 
 
2. Opština je nadležna za utvrđivanje erozivnih zona unutar urbanih zona, dok za granice i 
erozivno područje unutar rečnog sliva nadležna je autoritet. 
 
3. Opština i autoritet utvrđuju mere i poslove za zaštitu erozivnih zona i uređenje bujica na 
osnovu tehničke dokumentacije i u skladu sa planovima upravljanja rečnim slivovima.  
 
4. Finansiranje za održavanje i uređenje bujica i aktivnosti za zaštitu od erozije vrši 
Ministarstvo, opština i autoritet. 
 
5. Sredstva se osiguravaju od prihoda Kosovskog budžeta i sopstevenih prihoda.  
 
6. Ministarstvo prati koordinaciju aktivnosti koja se preduzima od opština i autoriteta iz 
stavova 1, 2 i 3 ovog člana. 
 
 
 

Član 52 
Mere za zaštitu erozivnih zona 

 
1. Mere za zaštitu od erozivnih zona u smislu ovog zakona  su: 
  
  1.1. Zabrana vađenja peska, šljunka i kamenja; 
   
 1.2. Zabrana uništavanja, seće i iskopavanja drveća i žbunja;  
   
 1.3. Zabrana za ispašu životinja; 
   
 1.4. Pošumljavanje, sađenje trave i opojasivanje kanalima, podizanjem zida. 
 
2. Seća drveća može se vršiti u uslovima, na način i postupcima koji obezbeđuju zaštitu od 
erozije kao i u skladu sa Zakonom za šume.  
 
3. Kriteriji, načini i postupci utvrđuju se odlukom od nadležnih organa. 
 
 
 

Član 53 
Stvaranje erozije i nadoknađivanje štete 

 
Pravno i fizičko lice koji svojim nepravilnim delovanjem na radnim površinama ili drugim 
delatnostima uzrokuju eroziju kojim oštećuju imovinu drugih pravnih i fizičkih lica, 
uključujući i druge objekte zaduženi su da na njihov račun preduzmu mere za zaštitu i 
sprečavanje erozije, kao i mere za uklanjanje štetnih posledica i da nadoknade pričinjenu 
štetu. 
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Član 54 
Proglašenje erozivne zone 

 
1. U područjima u kojima su erozija i bujice takvog intenziteta i obima prouzrokuju štetne 
posledice na vodotoke, zemljište, objekte i druge nekretnine, odlukom ministarstva, 
proglašavaju se erozivnim zonama.  
 
2. Izuzetno od stava 1. ovog člana, Vlada Kosova može jednu zonu proglasiti erozivnom, 
kada je potrebna zaštita velikih vodoprivrednih objekata, telekomunikacije kao i drugih 
objekata od javnog značaja.  
 
3. U roku od dvanaest (12) meseci, od dana objavljivanja erozivne zone, Vlada na predlog 
Ministarstva, podzakonskim aktom utvrdiće mere i delatnosti za zaštitu erozivne zone.  
 
4. U područjima proglašenim kao erozivne zone, mogu se izgraditi investicioni objekti i ako 
se tokom izgradnje menjaju katastarske zone, nakon što su ispunjeni zahtevi i uslovi 
predviđeni ovim zakonom. 
 
5. U slivovima prirodnih jezera, veštačkih akumulacija ili u područjima gde je predviđena 
izgradnja akumulacija treba uporedo da izvođenjem građevinskih radovima preduzeti mere i 
delatnosti protiv erozije.  
 
 

Član 55 
Bujice - uređenje bujica 

 
1. Uređenjem bujica vrši se i uređenje erozivnih površina rečnog sliva. 
 
2. Tehničkom dokumentacijom za uređenje bujica utvrđuju se obale i rečni pojas bujice od 
mesta sakupljanja do mesta izručivanja u reku ili drugu sredinu.  
 
3. Objektima za uređenje bujice u urbanim zonama upravlja opština i autoritet. 
 
4. Opštine i autoritet su obavezne da na njihovim područjima preduzmu mere za uređenje 
rečnih slivi u urbanim zonama.  
 
5. Pravna i fizička lica koja svojim delatnošću uništavaju objekte za uređenje bujica zaduženi 
su da svojim sopstvenim sredstvima to nadoknade ili da vrate na prvobitno stanje.  
 
 

Član 56 
Zaštita i poboljšanje vodnog režima vađenjem inerata iz rečnog korita i obala vodnih 

tela površinskih voda 
 

 
1. U cilju zaštite vodnog režima, rečnog korita i obale vade se inerti - pesak, šljunak i 
kamenje, iz tela površinske vode u određenim segmentima. 
 
2. Određivanje segmenata gde se može vaditi pesak, šljunak i kamenje vrši se u skladu sa 
Državnom strategijom za vode i Planom za upravljanje rečnim slivom. 
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3. Dok se ne usvoji Državna strategija i Plan upravljanja rečnih sliva ovo pitanje se rešava 
odlukom Ministarstva.  
 
4. Vađenje peska, šljunka i kamenja iz površinskog vodnog tela, vrši se u uslovima, na način i 
postupcima na osnovu vodne dozvole.  
 
 

Član 57 
Obaveštenje i obaveze 

 
1. Opštine i autoritet obavezni su da u što kraćem vremenskom roku obaveste ministra u 
slučaju opasnosti od erozije i bujica. 
 
2. Ministarstvo se obavezuje da stanovništvo izloženo opasnosti odmah obavesti i osigura 
adekvatne informacije o preduzetim merama i savetuje koje će se mere preduzeti u cilju 
zaštite ljudskih života, zdravlja i imovine.  
 
 
 

POGLAVLJE IX 
ZAŠTITA VODA 

 
 
 

Član 58 
Klasifikovanje površinskih vodnih tela 

 
1. U cilju zaštite i poboljšanja kvaliteta voda, površinska vodna tela tretiraju se sa ekološkog i 
hemijskog aspekta.  
 
2. Ministar, podzakonskim aktom, uradiće klasifikovanje površinskih vodnih tela. 
 
3. Parametri ekološkog i hemijskog stanja, iz stava 1. ovog člana, trebaju se utvrditi 
odredbama o zaštiti životne sredine.  
 

 
 

Član 59 
Klasifikovanje podzemnih vodnih tela 

 
1. U cilju zaštite i poboljšanje kvaliteta voda, podzemnih vodnih tela, treba se uraditi 
klasifikacija po klasama, u skladu sa količinskim i hemijskim stanjem.  
 
2. Parametri količinskog i hemijskog stanja iz stava 1. ovog člana, utvrđuju se podzakonskim 
aktima o zaštiti životne sredine.  
 
3. Ministar će podzakonskim aktom klasifikovati podzemna vodna tela.  
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Član 60 

Ispuštanje zagađenih voda  
 
1. Zabranjuje se, osim vodnom dozvolom, ispuštanje mase iz industrijskog tečnog otpada, 
poljoprivrednog i urbanih crnih voda kao i ulja upotrebljena u kanaliziranju ili u sistemu za 
ceđenje u površinska i podzemna vodna tela, blizu rečne obale i vlažnog zemljišta.  
 
2. Ministarstvo će podzakonskim aktom utvrditi uslove, načine, parametre i granične 
vrednosti ispuštanja zagađenih voda u javnu kanalizacionu mrežu i postojeću životnu sredinu.  
 
 
 

Član 61  
Zabranjivanje đubrenja i upotreba hemijskih preparata 

 
Na zonama poplava zabranjuje se upotreba organskih i neorganskih supstanci za đubrenje 
zemljišta,  prskanje voća za zaštitu biljaka blizu reka, akumulacija i rečnih obala u udaljenosti 
od trideset (30) metara.  
 
 

Član 62 
Zabranjivanje pranja motornih vozila 

 
Zabranjuje se pranje plovnih, motornih vozila i druge opreme na obalama i u površinskim 
vodama.  

 
 
 

Član 63 
Bacanje supstanci i otpada 

 
1. Zabranjuje se bacanje čvrstih, tečnih i gasovitih supstanci i otpada koji zbog fizičkih, 
hemijskih i bioloških osobina rizikuju zdravlje ljudi, kvalitet površinskih i podzemnih voda, 
floru i faunu vode, otežavaju proticanje vode, rizikuju objekte i vodnu opremu.  
 
2. Zabranjuje se bilo koja vrsta transporta opasnih supstanci, materija i otpada blizu 
akumulacija i zaštićenih zona vode osim sa posebnom dozvolom.  
 
3. Zabranjuje se bilo koja izgradnja objekata i opreme namenjene za proizvodnju opasnih 
supstanci i materija u blizini površinskih i podzemnih vodnih tela uključujući i akumulacije. 
 
 
 

Član 64 
Obaveze lica 

 
1. Pravna i fizička lica koji ispuštaju, bacaju, deponuju opasne i štetne supstance u vode, 
obale ili zaštićene zone obavezni su da slučaj izveste nadležnim organima.  
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2. Pravna i fizička lica koji svojim delatnostima uzrokuju posledice iz stava 1. ovog člana, 
zaduženi su da sopstvenim troškom nadoknade štetu učinjenu drugim licima i vodnim 
resursima.  
 
 

Član 65 
Prihvatljivi ekološki protok 

 
1. Prihvatljivi ekološki protok predstavlja minimalni dovod, koji obezbeđuje prirodnu 
ravnotežu i ekosistem u vezi vode.  
 
2. Prihvatljivi ekološki protok, utvrđuje se na osnovu istraživačkih radova.  
 
3. Do stupanja na snagu pravilnika iz stava 4 ovog člana, prihvatljivi ekološki protok, 
utvrđuje se na osnovu hidroloških, hidrauloških, karakteristika, habitata za karakteristične 
sezone, prema unapređenim metodama i standardima, kao i sigurnost devedeset pet posto 
(95%) prosečnog mesečnog protoka.  
 
4. Ministar, donosi posebni pravilnik kojim uređuje način prihvatljivog ekološkog protoka.  
 
5. Pravilnik sadrži metodologiju i neophodna istraživanja, uzimajući u obzir specifičnosti 
lokalnog ekosistema i sezonske promene i procedure utvrđivanja ovog protoka.  
 
6. Troškove za neophodna istraživanja snosi investitor, odnosno korisnik.  
 
 
 

Član 66 
Zaštićene vodene zone 

 
1. U cilju zaštite vodenih izvora, ovim zakonom utvrđuju se tri zaštićene vodene zone: 

 
1.1. Zaštićene sanitarne zone;  
 
1.2. Zaštićene zone za strateške ciljeve; 
 
1.3. Ekološke zaštićene zone (Natura 2000). 

 
2. Dotično Ministarstvo Sredine, podzakonskim aktom, u saradnju sa nadležnim autoritetom 
za zdravlje, određuje kriterije za sanitarne zaštićene zone. 
 
3.Dotično Ministarstvo sredine, podzakonskim aktom, u saradnji sa Ministarstvom 
unutrašnjih poslova i Ministarstvom zdravlja, utvrdiće kriterijume za zaštićene zone za 
strateške ciljeve. 
 
4. Zaštićene ekološke vodene zone, zone utvrđene i definisane, kako je predviđeno Zakonom 
o zaštiti prirode. 
 
5. Zaštićene vodene zone oglašavaju se od Vlade, predlogom dotičnog ministarstva za 
sredinu. 
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Član 67 
Zaštita vodnog režima 

 
Kada količinski i kvalitativni uslovi u zaštićenoj vodnoj zoni mogu biti u opasnosti tada se 
aktivnosti vlasnika ili posedilaca zemljišta mogu zabraniti ili ograničiti.  

 
 

Član 68 
Zona za pranje  

 
1. Nadležno Ministarstvo za zdravstvo će vršiti monitoring kualitet vode za kupanje. 
 
2. Ministarstvo u saradnji sa Ministarstvom zdravlja, opštinama i kompanijama za pružanje 
usluga vode sa podzakonskim aktom određuje zone za kupanje.  

 
 
 

POGLAVLJE X 
STICANJE VODNOG PRAVA 

 
 

Član 69 
Pravo na vodu 

 
1. Pravo na pijaću vodu je osnovno pravo i bez predrasuda.  
 
2. Podela i ostvarivanje prava na vodu ne sme da dovede do negativnih posledica po vodne 
resurse.  
 
3. Pravo na vodu se realizuje u uslovima, na način i postupak predviđenim ovim zakonom. 

 
 
 

Član 70 
Sticanje i uslovi sticanja vodnog prava 

 
1. Sticanje vodnog prava obezbeđuje se: 

 
1.1. vodnom dozvolom; 
 
1.2. koncesijom.  

 
2. Imalac vodnog prava, koristi vodu prema utvrđenim kriterijumima aktom za sticanje 
vodnog prava.  
 
3. Koncesija, odnosno javno i privatno partnerstvo se vrši u uslovima, na način i postupak za 
podelu koncesije o korišćenju voda ovim zakonom i zakonom na snazi.  
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Član 71 
Postupci za izdavanje vodne dozvole 

 
1. Postupci za dobijanje vodne dozvole su: 

  
1.1. Vodni uslovi; 

 
1.2. Odobrenje za vodu; 
 
1.3. Vodna dozvola;  

  
1.4. Uredba za vode. 

 
2. Procedura za vodene uslove, vodenu saglasnost, vodenu dozvolu i vodeni nalog regulisaće 
se sa podzakonskim aktom ministarstva. 
 
 

Član 72 
Vodna dozvola 

 
1. Vodna dozvola izdaje se za: 
 

1.1.  vađenje vode za opšte korišćenje; 
 
1.2. ispuštanje zagađenih voda; 
 
1.3. izgradnju, ponovnu izgradnju ili demoliranje objekata i opreme koje utiće na 
vodni režim; 
 
1.4. aktivnosti rudnika i geološke radove koje utiču na vodni režim; 
 
1.5. za hidrogeološka istraživanja i sakupljanje podataka;  
 
1.6. eksploataciju peska, šljunka, kamenja i gline;  
 
1.7. korišćenje voda u ciljukorišćenja električne i geotermalne energije;  
 
1.8. druge aktivnosti koje mogu da utiču na vodni režim. 

 
2. Vodna dozvola nije potrebna za: korišćenje bunara, izvora, cisterni i sličnih objekata za 
snabdevanje domaćinstva pijaćom vodom, gašenje požara i preduzimanje hitnih sanitarnih i 
drugih mera u slučaju opšte opasnosti. 
 
3. Vodnom dozvolom određuje se namena, način i uslovi korišćenja vode, izručivanje 
zagađenih voda, režim rada objekata i postrojenja, deponovanje čvrstog, tečnog otpada kao i 
drugih uslova.  
 
4. Vodna dozvola prema ovom zakonu, za korišćenje medjugraničnih voda i izručivanje 
zagađenih voda u međugranične vode izdaje se u skladu sa međugraničnim sporazumom ili 
međunarodnom konvencijom.  
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5. Pravo korišćenja ili izručivanje zagađenih voda stećeno na osnovu vodne dozvole ne može 
se preneti na druga lica bez odobrenja nadležnog organa.  
 
6. Ministarstvo izdaje vodnu dozvolu podzakonskim aktom Ministarstvo može da delegira 
nadležnosti kojim opštine i autoriteti  rečnog sliva mogu da izdaju vodnu dozvolu.  
 
7. Vodna dozvola se razmatra najmanje svake pet (5) godine. 
 
8. Imalac vodnog prava, obavezuje se da informiše izdavača dozvole u slučaju izmene u delu, 
tehnologiji i korišćenju vode ili druge slučajeve kada mogu da imaju značajan uticaj na vodni 
režim.  
 

 
Član 73 

Važenje vodne dozvole 
 
1. Vodna dozvola izdaje se u utvrđenom vremenskom roku u zavisnosti od vrste objekta i 
opreme kao i cilja korišćenja vode, ali ne duže od petnaest (15) godina, osim dozvole za 
vađenje peska, šljunka i kamena iz korita i obala površinskih vodnih tela koje se izdaje u 
vremenskom roku od jedne (1) godine, uz mogućnost produžetka u zavisnosti od aluvijalnih 
nanosa u vodnom telu. 
 
2. U slucaju izdavanja dozvola za vode za energestke potrebe rok dozvole može da bude do 
ćetrdeset (40) godina. 
 
3. Vreme trajanja vodne dozvole počinje od momenta poćetka pravnog delovanja vodne 
dozvole.  
 
 

Član 74 
Nosioc vodne dozvole 

 
Nosioc vodne dozvole može biti svako pravno i fizičko lice registrovan na Kosovu, 
uključujući i organe vlasti u uslovima, na način i postupke utvrđene ovim zakonom i 
podzakonskim aktima proizašli iz ovog zakona.  
 
 

Član 75 
Zaduženja nosioca vodne dozvole 

 
1. Nosioc dozvole za korišćenje vode, ispuštanje crnih voda, bacanje čvrstih, tečnih i 
gasovitog otpada, opasnih supstanci i materija zadužen je da vrši; merenja količine 
upotrebljene vode, ispuštenih voda kao i merenje čvrstog, tečnog i gasovitog otpada, opasnih 
supstanci i materija baćenih u vodno telo, u uslovima, na način i postupcima utvrđenih 
vodnom dozvolom.  
 
2. Nosioc vodne dozvole zadužen je da instalira i održava opremu za merenje zaduženja 
prema stavu 1. ovog člana. 
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3. Nosioc vodne dozvole zadužen je da u svako vreme dozvoli pristup licima ovlašćenim od 
državnih organa koji su izdali vodnu dozvolu.  
 
 

Član 76 
Prestanak važenja vodne dozvole 

 
1. Pravo stečeno vodnom dozvolom prestaje: 

 
1.1. u svakom momentu kada nadležni državni organ za izdavanje vodne dozvole 
konstatuje; rizik zahteva za pijaću vodu, hitnim slučajevima, sušnim godinama, 
kvarenja vodnog režima u površinskim i podzemnim vodnim telima; 
 
1.2. odustajanjem imalaca dozvole;  

   
   1.3. zbog prestanka delatnosti za koju je izdata vodna dozvola;  

 
1.4. kada se za jedan period od više godinu dana ne koristi pravo na vodnu dozvolu; 
 
1.5. opozivom od strane izdavaoca dozvole, zbog nepoštovanja uslova vodne dozvole. 

 
2. U slučajevima kada nedostatak vode rizikuje u toj meri potrebe korisnika pijaćom vodom u 
određenom području, prestaje važenje vodnih dozvola za korišćenje vode za proizvodnju 
električne energije, ribnjake, ambalažu vode, navodnjavanje poljoprivrednog zemljišta.  

 
 

Član 77 
Postupak za dobijanje i prestanak važenja Vodne dozvole 

 
Ministar će podzakonskim aktom podrobnije utvrditi: postupak, sadržaj, formu, uslove, način, 
čuvanje i druga pitanja od značaja povezano za izdavanjem i oduzimanjem prava vodne 
dozvole.  
 
 

Član 78 
Delatnosti za koje se izdaje koncesija za korišćenje voda 

 
1. Poslovne delatnosti, koje se realizuju korišćenjem vode iz površinskih i podzemnih 
vodenih tela, realizuje se putem podele koncesije, u skladu sa zakonom.  
 
2. Koncesiju može da stekne pravno i fizičko lice i svaki biznis registrovan na Kosovu. 
 
3. Koncesija se izdaje od ministarstva i deli se za:  

 
3.1. korišćenje voda, za sistem navodnjavanja; 
 
3.2. korišćenje vodene snage, za proizvodnju električne energije; 
 
3.3. korićenje voda za tehnološke potrebe;  
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3.4. korišćenje mineralnih i termalnih voda; 
 
3.5. punjenje flaša vodom za komercijalne potrebe; 
 
3.6. uzgajanje riba i vodenih životinja; 
 
3.7. ponudu turističkih, sportskih i drugih rekreativnih usluga izgradnjom stalnih 
objekata i opreme. 

 
4. Koncesija se ne može izdati kada se njome rizikuje snabdevanje vodom za piće, bilans 
proizvodnje hrane i drugih vodoprivrednih bilansa. 
 
5. U vezi sa postupcima za izdavanje koncesije kao i drugih pitanja u vezi sa koncesijom na 
odgovarajući način sprovode se odredbe ovog zakona, obuhvativši i podzakonske akte i 
zakon na snazi za vodnu dozvolu.  
 
6. Sredstva ostvarena izdavanjem koncesije ide u budžet Kosova.  
 
 

Član 79 
Izdvajanje koncesije putem javnog konkursa  

 
Koncesija se izdaje putem javnog konkursa organizovanog i realizovanog u skladu sa 
odredbama ovog zakona  i zakona na snazi.  

 
 

Član 80 
Nadoknađivanje i ukidanje koncesije 

 
Naknada i prekid koncesije uređuje se Zakonom o javnom i privatnom partneritetu. 
 
 
 

POGLAVLJE XI 
SISTEM IFORMSANJA I UČESTVOVANJE JAVNOSTI 

 
 

Član 81 
Vodni informativni sistem 

 
1. Vodni informativni sistem obuhvata mere i aktivnosti koje se odnose na registrovanje, 
transfer, zaštitu, korišćenje podataka i drugih pitanja od značaja za upravljanje vodama.  
 
2. Vodni informativni sistem obuhvata podatke : 

 
2.1. količini i kvalitetu voda; 
 
2.2. protokolu i katastru vodnog sistema; 
 
2.3. protokolu svih dozvola; 
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2.4. registru supstanci izrućenih od imaoca vodne dozvole; 
 
2.5. merama za rehabilitaciju i programe za zaštitu voda; 
 
2.6. incidenti oštećenja voda i  nezgode životne sredine; 
 
2.7. registrovanju štetnih i opasnih materija u vodne resurse; 
 
2.8. aktivnostima koje su opasne po javno zdravlje i životnu sredinu; 
 
2.9. analizama uticaja opasnih materija;  
 
2.10. registru sa podacima o izgradnji, instaliranjima ili postojećim deponijama koje 
su opasne; 
 
2.11. izveštaj o stanju površinskih i podzemnih voda.  

 
3. Sva lica i institucije su obavezni da Ministarstvu i nadležnim organima pruže podatke o 
vodama. 
 
4. Podaci vodnog informacionog sistema su javni i svako može imati pristup na njih 
osim na podatke koji se smatraju službenom tajnom. 
 
5. Ministarstvo će podzakonskim aktom detaljnjije utvrditi, način i ostala pitanja od značaja 
za vodni informacioni sistem. 
 
 

Član 82 
Vodni protokol 

 
1. Vodni protokol je službena evidencija dozvola i izdatih koncesija za vode. 
 
2. Vodni protokol je stalan i sadrži registar tehničke dokumentacije.  
 
3. Vodni protokol održavaju nadležni organi za izdavanje vodnih dozvola i koncesija.  
 
4. Primerci dozvole za vodu dostavljaju se Autoritetu rečnih slivova na osnovu podataka. 
 
 

Član 83 
Vodni katastar 

 
1. Vodni katastar sadrži: topografske, hidrografske, hidrološke, hidrogeološke, tekničke i 
vodoprivredne podatke kao i druge podatke o kvalitetu i kvantitetu voda itehničke podatke o 
objektima i postrojenjima vodnog sistema. 
 
2. Autoritet vodi vodni katastar o: 

 
2.1. površinskim vodnim telima; 
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2.2. podzemnim vodnim telima; 
 
2.3. korisnicima, zagađivačima voda i mesta izručivanja voda; 
 
2.4. erozivnim zonama i bujičnim tokovima; 
 
2.5. objektima vodnog sistema koji su u javnom vlasništvu; 
 
2.6. vodnom javnom dobru;  
 
2.7. objektima i postrojenjima za snabdevanje javnosti pijaćom vodom. 

 
3. Sva pravna i fizička, vladina i nevladina lica koja raspolažu drugim podacima koji se 
upisuju u vodni katastar iz stava 2. ovog člana, treba bez naknade da dostave podatke 
Autoritetu rečnog sliva za registrovanje.  
 
 

Član 84 
Učestvovanje javnosti 

 
1. Izrađivač Državne strategije za vode i Plana za upravljanje rečnim slivom iznet će na javnu 
diskusiju nacrt Plan pre finalizacije.  
 
2. Predlagači strategije i Plana informišu javnost jednu (1) godinu pre poćetka perioda izrade. 
 
3. Predlagači osiguraju ućešće javnosti, za izradu i usvajanje strategije i plana.   
 
4. Pre poćetka izrade Državne strategije za vode i Plana za upravljanje rečnim slivom 
predlagač poziva organe centralne i lokalne vlasti, nevladine organizacije, imaoce prava na 
vodu i druga zainteresovana lica i informiše ih sa sadržajem predloga. 
 
5. U skladu sa stavom 3. ovog člana predlagač obezbeđuje saradnju javnosti i treba da 
informiše javnost sa izveštajem, o avansiranjima na izradi, jednu (1) godinu pre poćetka 
perioda za koji se donosi Državna strategija za vode i plan za upravljanje rečnim slivovima. 
 
6. Predlagač, treba da proglasi Državnu strategiju za vode i plan za upravljanje rečnim 
slivovima najmanje jednu (1) godinu pre poćetka perioda za koji se donosi Državnu strategiju 
za vode i Plan za upravljanje rečnim slivovima. 
 
7. Pravna i fizička lica iz stava 4. ovog člana, mogu izneti primedbe na nacrt Plana u roku od 
dva (2) meseca od dana objavljivanja. 
 
8. Na zahtev pravnih i fizičkih lica, Državna strategija za vode i plan za upravljanje rečnim 
slivovima razmatra se svake pete (5) godine. 
 
9. Izmene i dopune se vrše na isti način i postupak za njihovo usvajanje. 
 
10. Javnosti se obezbedjuje ucesce u procedurama izdavanja dozvole za vode i koncesije koje 
se uredjuju podzakonskim aktom za dozvolu za vodu. 
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POGLAVLJE XII 
FINANSIRANJE 

 
 

Član 85 
Finansijski izvori 

 
1. Finansijska sredstva za upravljanje, menadžiranje i razvoj voda osigurava se od : 

 
1.1. uplate za korišćenje voda; 
 
1.2. uplata za izpuštanje voda; 
 
1.3. uplate za vađenje inertnog materijala;  
 
1.4. Kosovskog budžeta; 
 
1.5. opština; 
 
1.6. donacija i granta;  
 
1.7. drugih finansijskih izvora u skladu sa Zakonom. 

 
 

Član 86 
Uplata za korišćenje, izručivanje u vode i vađenje inertnog materijala 

 
1. Obveznici za plačanje nadoknade za korišćenje vode su pravna i fizička lica koji na osnovu 
dozvole za korišćenje vode ispuštanja korišćenje inerata i koncesije, plačaju u skladu sa ovim 
zakonom: 

 
1.1. vađenje, akumulisanje, deponovanje, usisavaju ili koriste na drugi način prirodna 
ili veštačka tela za snabdevanje sa vodom za:  
  
 1.1.1.ljudsku potrošnju, putem sistema javne nabavke;  
  
 1.1.2.proizvodnja prehrambenih artikla; 

 
1.1.3.potreba zaštite; 
 
1.1.4.stočarstvo; 
 
1.1.5.navodnjavanje poljoprivrednih zemljišta; 
 
1.1.6.industrijske i tehnološke potrebe; 
 
1.1.7.proizvodnju električne energije; 
 
1.1.8.ambalažu vode za komercijalne potrebe; 
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1.1.9.uzgajanje ribe; 
 
1.1.10.odvodnjavanje zemljišta; 
 
1.1.11.intertno ispiranje; 
 
1.1.12.druge aktivnosti koje utiču na režim vode ili na morfologiju sastava 
vode. 

 
2.Obveznici za plaćanje naknade za ispuštanje zagađenih voda su pravna i fizička lica koja 
obavljaju aktivnosti ispuštanja zagađenih voda na osnovu ovog zakona; 
 
3.Obveznici za plaćanje naknade za vađenje peska, šljunka i kamena su pravna i fizička lica 
koja obavljaju aktivnosti na osnovu dozvole za korišćenje površinskih vodenih tela iz rečnog 
korita, izdate na osnovu ovog zakona; 

 
 

Član 87 
Slučajevi za koje se ne vrši uplata za korišćenje voda 

 
1. Uplata za korišcenje voda se ne vrši u slučaju kada se voda koristi za:  

  
1.1. povećanje podzemnih voda;  

  
1.2. zaštitu životne sredine. 

 
2. Uplata za vađenje inertnog materijala, ne plaća se kada se pesak, šljunak i kamenje 
upotrebe za izgradnju i održavanje objekata za zaštitu od štetnih efekata voda i zaštitu.  

 
 

Član 88 
Obaveza za uplatu računa za vodu 

 
1. Obaveza za uplatu računa za vodu nastaje na dan kada dozvola stvara pravne 
posledice. 
 
2. Lice koje obezbeđuje usluge za snabdevanje vodom trećoj stranki biće obavezan za sve 
uplate koje proističu od korišćenja vode za ovu svrhu. 
 
 

Član 89 
Namena sredstava od uplata 

 
1. Sredstva iz člana 85 ovog zakona, koristit će se za upravljanje i razvoj vodnih resursa. 
 
2. Uplate koje proističu iz ovog zakona, neće se upotrebiti u administrativne svrhe ili umesto 
budžeta. 
 
3. Uplate koje se vrše po članu 85 ovog zakona, koriste se za održavanje vodotokova i 
izgradnju, održavanje objekata za uređivanje vodotokova i zaštitu od štetnih dejstava voda. 
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Član 90 
Ostvarivanje sredstava od uplata 

 
1. Uplate iz člana 86 ovog zakona, uplaćuju se na račun Kosovskog Budžeta, na način i 
poduslovima koji se određju vodnom dozvolom. 
 
2. Ministarstvo svake godine dostavlja Vladi finansijski izveštaj o ostvarivanju sredstava od 
uplata. 
 
 

Član 91 
Utvrđivanje visine uplate za korišćenje voda 

 
1. Vlada će podzakonskim aktom osnovati strukturu uplata vode, u skladu sa ovim zakonom.  
 
2. Akt iz stava 1. ovog člana, kao osnovu imaće naćela ’’zagađivač plaća” i ”korisnik plaća.’’  
 
 
 

Član 92 
Budžet 

 
1. Sredstva za upravljanje i razvoj voda predviđaju se budžetom Republike Kosova i opština. 
 
2. Sredstva iz stava 1. ovog člana koriste se za finansiranje aktivnosti i mera. 
predviđenih dokumentima programa i planova donetim u skladu sa ovim zakonom. 
 
 
 

POGLAVLJE XIII 
 
 
 

Član 93 
Sprovođenje zakona 

 
Sprovođenje ovog zakona  i ostalih podzakonskih akata usvojene na osnovu ovog zakona, 
sprovodi Ministarstvo. 
 
 

Član 94 
Inspekcijski nadzor 

 
1. Poslove inspekcijskog nadzora o sprovođenju ovog zakona  i odredbi donetih na osnovu 
ovog zakona  vrše inspektori voda iz ministarstva i ovlašćeni inspektor opština. 
 
2. Inspektor voda vrši inspekcijski nadzor voda na nivou Kosova, dok ovlašćeni inspektor 
voda vrši inspekcijski nadzor voda na komunalnom nivou. 
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Član 95 
Prezentiranje inspektora 

 
1. Inspektor voda odnosno ovlašćeni inspektor voda je pravno lice, koji nezavisno obavlja 
inspekcijski nadzor, identitet i svoje ovlašćenje dokazuje legitimitetom i amblemom. 
Legitimitet izdaje i sekvestrira organ koji je izdao.  
 
2. Formu i sadržaj legitimiranog formulara i emblema prema stavu 1. ovog člana, kao i način 
izdavanja i njenog sekvestriranja utvrđuje ministar podzakonskim aktom.  

 
 

Član 96 
Imenovanje inspektora 

 
1. Inspektor za vode, imenuje se lice sa visokom stručnom spremom, inženjer građevinarstva 
- hidrotehnički smer, sa najmanje pet (5) godina radnog iskustva u profesiji.  
 
2. Ovlašćeni inspektor za vode imenuje se lice sa visokom stručnom spremom, inženjer 
građevinarstva - hidrotehnički smer, sa najmanje tri (3) godina radnog iskustva u profesiji.  
 
 

Član 97 
 

Delokrug inspektora za vode i ovlašćenog inspektora za vode 
 

1. Inspektor voda, ovlašćeni inspektor voda u okviru nadležnosti utvrđenih ovim i drugim 
zakonima, ima pravo da: 
   

 1.1.  kontrolira konstantuje ako se opšte korišćenje voda realizuje sa ovim  Zakonom; 
  
1.2.  kontrolira i konstantuje ako sa parcelom oko obala deluje u skladu sa ovim 
zakonom; 
  
1.3.  izvrši  kontrolu i konstantuje ako su pravna lica  koji upravljaju vodnim  
slivovima izradili program za zaštitu od štetnih delovanja voda; 
  
1.4.  izvrši  kontrolu i konstantuje ako su pravna lica koji  upravljaju vodnim  
slivovima preduzeli  mere i potrebne aktivnosti za zaštitu od štetnih delovanja voda; 
  
1.5. kontroliše  stanje vodotokova i međunarodnih voda; 
 
 1.6.  vrši nadzor primene ovog zakona i odredbi donetih na  osnovu  ovog zakona i  
realizovanje međunarodnih dužnosti Kosova; 
  
1.7.  kontroliše sve radove vodnog sistema, izgradnje objekata i sve radove koji mogu  
uzrokovati kvantitativne i kvalitativne izmene vodnog režima; 
 
1.8. kontroliše sprovođenje vodne dozvole; 
 
1.9. osmatra i kontroliše planove za upravljanje rečnog sliva; 
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1.10.  kontroliše realizovanje planova i programa autoriteta; 
 
1.11. kontroliše način korišćenja objekata i postrojenja; 
 
1.12. kontroliše rezultate merenja, količine i kvaliteta upotrebljenih  i zagađenih voda 
kao i materijala vađenih iz vodotokova; 
 
1.13. kontrolše funkcijonisanje i ispravnost postrojenja za prečišćavanje voda; 
 
1.14. kontroliše ispravnost i delovanje zaštitnih vodnih objekata i objekata za 
korišćenje voda; 
 
1.15.  kontroliše ispravnost opreme za utvrđivanje količina upotrebljene vode i 
izručenih zagađenih voda; 
 
1.16. kontroliše opremu za merenje zagađenih voda i korišćenih inerata iz 
vodotokova; 
 
1.17. kontroliše režim punjenja i pražnjenja akumulacija ako se vrši u skladu sa 
međunarodnim normama, odnosno vodnom dozvolom, da li je dat dovoljan prostor u 
akumulisanju za prihvatanje voda iznad nivoa u određenim periodima i da li se vrše 
osmatranja brana i drugih objekata vodnog sistema; 
 
1.18. kontroliše i konstantuje korišćenje javnog vodnog bogastva u skladu sa ovim 
zakonom; 
 
1.19. privremeno konfiskuje inertni material vađen iz vodotokova ili isečenih stabla iz 
zaštitnog šumskog pojasa kao i sredstva kojim je vađen inertni materijal iz 
vodotokova tokom njihovog transportovanja; 
 
1.20. preduzme rad  i druge mere u cilju sprovođenja odredbi ovog zakona; 
 
1.21.  Inspektor voda je ovlašćen da uđe u svaki objekt ili preduzeće gde postoji 
osnovana sumnja da su kršene odredbe ovog zakona.  

 
2. Tokom vršenja inspekcijskog nadzora inspektor voda i ovlašćeni inspektor voda rešenjem:  

 
2.1. će narediti izbegavanje nedostataka koje će konstantovati tokom vršenja nadzora i 
odredit će rokove za njihovo izbegavanje; 
 
2.2. će narediti preduzimanje mera u cilju zaštite od štetnog delovanja na vode i od 
voda, zaštitu od erozije i bujica; 
 
2.3. će narediti prestanak izgradnje objekata i postrojenja za koje je potrebna vodna 
dozvola, ako se takvi objekti izgrađuju bez vodne dozvole ili objekat izgrađuje u 
suprotnosti sa uslovima predviđenim u vodnoj dozvoli; 
 
2.4. će zabraniti korišćenje i izručivanje voda, vađenje peska, šljunka i kamenja, 
otvaranje bunara i druge aktivnosti i delatnosti koji utiču na vodni režim voda ili na 
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morfologiju vodnog tela ako se delatnosti vrše bez dozvole ili u suprotnosti sa 
dozvolom; 
 
2.5. da prekine privremeno ili na stalan način sve delatnosti koji su u suprotnosti sa 
ovim zakonom, ili sa nekim opštim aktom i da naredi povratak na pređašnje stanje; 
 
2.6. da obavesti nadležne organe rečnih slivova i druge organe uprave o 
konstantovanim nepravilnostima i da od istih zatraži intervenisanje;  
 
2.7. će zabraniti nastavljanje aktivnosti koji su u suprotnosti sa odredbama ovog 
zakona  i tamo gde ima potrebe izbegavanje istih, da naredi da se urade merenja koji 
će biti na račun odgovornog za aktivnosti ili delatnosti i privremeno sekvestira stvari 
kojim se vrše aktivnosti ili delatnosti; 
 
2.8. će narediti preduzimanje mera i aktivnosti u cilju izbegavanja konstantovanih 
nedostataka. 

 
3. Kada se konstantuje da su prekršene odredbe ovog zakona  i odredbe donete na osnovu 
ovoga Zakona, inspektor voda će pismeno izvestiti Ministra o nepravilnostima i nedostatcima 
i rešenjem odrediti mere i rokove za njihovo eliminisanje.  
 
4. Inspektor voda, ovlašćeni inspektor voda treba da obavesti policiju kada smatra da je 
izvršeno kazneno delo na vodnim bogastvima. 
 
5. Tokom vršenja inspekcijskog nadzora inspektor prema stavu 1. ovog člana, može da 
zatraži prisustvo ovlašćenog službenika iz organa državne uprave.  
 
 

Član 98 
Obaveze pravnih i fizičkih lica tokom vršenja nadzora 

 
Sa ciljem sprovođenja inspekcijskog nadzora, pravna i fizička lica obavezni su da omoguće 
nadležnom inspektoru pravo na pristup i inspekciju lokala i dokumentacije pravnog i fizičkog 
lica, da dostave tražene podatke, objašnjenja i objavljivanja, da vrše merenja i uzimaju 
primerke i sakupe činjenice u skladu sa ovim zakonom. 
 
 

Član 99 
Rešenja, naredbe i druge mere 

 
Nadležni inspektor prema ovom zakonu je nezavistan u vršenju inspekcijskog nadzora, 
donosi rešenja i preduzima druge mere u okviru prava, obaveza i ovlašćenja utvrđenim ovim 
zakonom. 
 
 

Član 100 
Rešenje inspektora 

 
1. Na osnovu konstantovanog stanja inspektor voda, ovlašćeni inspektor voda, izradit će 
zapisnik sa konstantacijama o stanju i predloženim merama na osnovu kojeg se donosi 



41 
 

rešenje kojim se pravna lica obavezuju za peduzmanju mera u skladu sa ovim zakonom. 
 
2. Protiv rešenja inspektora voda, ovlašćenog inspektora voda, može se podneti žalba u 
Ministarstvo u roku od petnaest (15) dana. 
 
3. Protiv rešenja inspektora voda, ovlašćenog inspektora voda, može se podneti žalba, izneti 
Nezavisnoj komisiji za žalbe iz oblasti voda u okviru Ministarstva koji se formira od Ministra 
i treba se odlučiti u roku od trideset (30) dana od dana prijema žalbe.  
 
4. Protiv rešenja drugog stepena nezadovoljna stranka ima pravo da pokrene tužbu o pravnom 
kontestu u Nadleznoj Sudu u roku od trideset (30) dana od dana prijema rešenja. 
 
5. Žalba podneta protiv rešenja inspektora voda, ovlašćenog inspektora voda ne odlaže 
izvršenje rešenja, osim ako rešenjem nije drugačije predviđeno. 
  
 

Član 101 
Sadržaj rešenja 

 
1. Rešenje inspektora voda, ovlašćenog inspektora voda, posebno treba da sadrži : 

 
1.1. broj i datum donošenja rešenja; 
 
1.2. oznaku iz knjige inspektora voda, ovlašćenog inspektora voda; 
 
1.3. opis konstantovanog stanja i kategorizaciju izgradnje odnosno dela objeka ili 
postrojenja koji se ne izgrađuje na osnovu vodne dozvole, projekta i rešenja o 
uslovima lokacije; 
 
1.4. broj, datum i nadležni organ koji je izdao vodnu dozvolu za izgradnju ako je kao 
takva izdata; 
 
1.5. podatke o parceli na kojoj se izgrađuje uz naglašavanje pravne osnove kojim se 
uređuju odnosi između vlasnika zemljišta, izvođača i investitora; 
 
1.6. rok i upustvo o odstranjivanju nepravilnosti; 
 
1.7. utvrđivanje visine troška o odstranjivanju izgradnje, odnosno delova koji se 
izgrađuje bez dozvole za izgradnju i utvrđivanje kazne za svako kašnjenje; 
 
1.8. obrazloženje;  

  
1.9. pravni savet i druge podatke u skladu sa zakonom. 

 
 

Član 102 
Izvršenje Rešenja 

 
1. Postupak za izvršenje rešenja počinje dostavljanjem rešenja stranki kojim se dozvoljava 
njeno izvršenje.  
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2. Pravno izvršenje rešenja sprovodi inspektor voda odnosno ovlašćeni inspektor voda, u 
skladu sa ovim zakonom i zakonodastvom na snazi. 
 
3. Ako investitor ne deluje prema rešenju iz člana 100. ovog zakona, rešenje izvršava 
inspektor voda, dok za lokalne inspekcije komunalnog nivoa, rešenje izvršavaju komunalni 
organi. 
 
 

Član 103 
Troškovi izvršenja 

 
1. Troškove izvršenja rešenja inspektora vode obezbeđuju se od Ministarstva, dok ovlašćeni 
inspektor voda iz budžeta opština, do naplate od izvođača.  
 
2. Troškove za izvođenje rešenja iz stava 1. ovog člana, nadoknađuju se od investitora u 
skladu sa ovim zakonom i oni ne mogu biti veći od realnih troškova. 
 
 
 

Član 104 
Nadzor delovanja ovlasćenog inspektora za vode 

 
1. Ako inspektor voda utvdi da ovlašćeni inspektor voda ne izvršava poslove za koje je 
ovlašćen u skladu sa ovim zakonom, zadužen je da odmah pismeno dostavi predlog 
Predsedniku opštine o preduzimanju poslova na ime i na račun opštine.  
 
2. Obavljanje poslova preduzetih od ovlašćenog inspektora voda, inspektor voda vrši do 
njihovog realizovanja. 
 
3. Za izvšene poslove prema stavu 2. ovog člana, inspektor voda će obavestiti organ državne 
uprave o poslovima iz oblasti finansija.  
 
 
 

Član 105 
Nadzor administrativnih akata od ovlasćenog inspektora za vode 

 
Ako tokom obavljanja inspekcijskog nadzora, inspektor voda, prema ovom zakonu utrdi da 
su pravni akti izdati na osnovu ovog zakona  u suprotnosti sa ovim zakonom, zadužen je da 
nadležnom drugostepenom organu pismeno dostavi predlog sa zapisnikom o konstantovanom 
stanju za poništavanje takvih pravnih akta.  
 
 
 

Član 106 
Nadzor prema zakonitošću rada komunalnih organa 

 
Nadzor prema zakonitošću rada komunalnih organa obavlja Ministarstvo, za poslove koji su 
njegova nadležnost.  
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Član 107 
Nadzor o zakonitosti rada komunalnih organa  

 
1. Tokom vršenja nadzora o zakonitosti rada komunalnih organa, Ministarstvo obavlja 
sledeće poslove: 

 
1.1. prati zakonitost rada komunalnih organa i preduzima mere, aktivnosti, iznosi 
iniciative za realizovanje opštinskih nadležnosti koje se odnose na vode; 
 
1.2. povlači pažnju komunalnim organima, o prekoraćenju njihovih nadležnosti 
utvrđenih ovim zakonom, koji su javnog interesa od lokalnog značaja; 
 
1.3. istiće materijalne i procedualne nedostatke u radu opštinskih organa, koji će 
onemogučiti obavljanje rada utvrđenim ovim zakonom, koji su javnog interesa od 
lokalnog značaja; 
 
1.4. daje preporuke za direktno sprovođenje opštinske nadležnosti, za poslove koji se 
trebaju izvršiti u skladu sa ovim zakonom, na zahtev opštinskih organa; 

 
1.5. prati donošenje na vreme komunalnih aktova utvršenih ovim zakonom; 
 
1.6. daje iniciative i predloge komunalnih organa, ako konstantuje nesprovođenje 
ovog zakona  kao rezultat -posledica- sukobljavanja međusobnih interesa; 
 
1.7. prati zakonitost rešenja koje usvajaju komunalni organi na rešenje pravnih 
poslova za prava, obaveze i interese fizičkog i pravnog lica usvojenih na osnovu ovog 
zakona  i preduzme mere u skladu sa zakonom; 
 
1.8. na zahtev opštinskih organa, daje mišljenje i profesionalnu pomoć za predlog akte 
koji proizlaze iz ovog zakona;  
 
1.9. prati realizovanje transparentnosti u radu opštinskih organa, posebnno sa aspekta 
redovnog, detaljnog i na vreme informisanja građana o radu utvrđenim ovim 
zakonom. 

 
2. Za preduzete mere iz stava 1. ovog člana, Ministarstvo obaveštava komunalne organe. 
 
3. Nakon upustava i mera preduzetih aktivnosti, komunalni organi treba da obezbede 
izvršavanje poslova prema stavu 1, ovog člana.  
 
 
 

Član 108 
Poništenje rešenja za vodno pravo 

 
Ako se u slučaju izvršavanja inspekcijakog nadzora koji vrši inspektor voda utvrdi da su 
rešenjem za izdavanje vodne dozvole, koji je punosnažan u pravnom postupku, na vidljiv 
način prekršene odredbe ovog zakona, on ministru može da predlaži da poništi jedno takvo 
rešenje prema nadzornom pravu. 
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POGLAVLJE XIV 
PRELAZNE ZAVRŠNE ODREDBE 

 
Član 109 

 
1. Svaki objekat ili vodena oprema koja je bila upravljana od preduzeča registrovane kao 
hidroprivredno preduzeće u nadležnom organu, prećiće pod upravljanjem Ministarstva 
Sredine i Prostornog Planiranja.  
 
2. Cela dokumentacija i bogastvo što je bilo registrovano od bivšeg zavoda za Hidroprivredu i 
Institut za hidroprivredu, Samoupravne Unije interesa vodne privrede Kosova, prećiće pod 
upravom Ministarstva sredine i prostornog planiranja.  
 
3. Bogastvo, prava i dužnosti pravnih lica, prelaze u Ministarstvo Sredine i Prostornog 
Planiranja.  
 
4. MSPP od postojećeg budžeta preuzima obavezu implementiranja ovog zakona  sa 
postojećim kadrom, a kompletiranje sa novim osobljem vrsiće se posle 2014 godine kada će 
se ostvariti uslovi za prijem novog osoblja.   

 
 

Član 110 
 

1. Svako lice koje radi za vodno bogastvo, punosnaženjem ovoga Zakona, treba da unutar 
roka od šest (6) meseci, predaje zahtev Ministarstvu, za dobijanje dozvole za vode. 
 
2. Vlada, sa predlogom Ministarstva, unutar roka od šest (6) meseci, treba da objavi listu 
objekata i vodene opreme. 
 
3. Sve površine zemljišta i objekata i vodne opreme određene kao vlasništvo za vode, trebaju 
se registrovati kao javno vlasništvo, unutar roka od dvanaest (12) meseci, od dana stupanja na 
snazi ovoga Zakona. 
 
4. Planovi za upravljanje rečnim slivovima trebaju se doneti u roku od dvadeset i četiri (24) 
meseci. 
 
5. Sve delatnosti vode, svih pravnih i fizičkih osoba, uskladiće se sa uslovima i procedurama 
ovoga Zakona, u roku od osamnaest (18) meseci.  
 
6. Opštine, će uskladiti sve njene aktivnosti sa ovim zakonom, u roku od dvanaest (12) 
meseci, od dana stupanjana na snazi ovoga Zakona. 
 
7. Usklađivanje svih prostornih planova i sektorialnih planova, sa planovima za upravljanje 
vodama, vršiće se unutar roka od osamnaest (18) meseci. 
 
8. Svi podzakonski akti, proizašli iz ovoga Zakona, doneće se u roku od osamnaest (18) 
meseci. 
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POGLAVLJE XV 
KAZNENE ODREDBE 

 
 
 

Član 111 
 
1. Sva lica koja postupaju u suprotnosti sa odredbama ovog zakona,  ili odredbi donetih po 
ovom zakonu, smatrat će se kao prekršaj i novčano se kažnjava od pet hiljada (5.000) € do sto 
hiljada (100.000) €. 
 
2. Fizičko lice koji postupi u suprotnosti sa članom 10 ovog zakona,  kazniće se od od pet 
hiljada (5.000) € do deset hiljada (10.000)  €, dok pravno lice od deset hiljada (10.000) do 
trideset hiljada (30.000) €. 
 
3. Fizičko lice koje postupi u suprotnosti sa članom 11 ovog zakona,  kazniće se od deset 
hiljada (10.000) € do dvadeset hiljada (20.000) €, dok pravno lice od pedeset hiljada (50.000) 
€ do sto hiljada 100.000 €. 
 
4. Fizičko lice koje postupi u suprotnosti sa članom 42 ovog zakona,  kazniće se od deset 
hiljada (10.000) € do trideset hiljada (30.000) €. a pravno lice od pedeset hiljada (50.000) € 
do osamdeset hiljada (80.000) €. 
 
5. Pravno lice koje postupi u suprotnosti sa članom 43, ovog zakona,  kazniće se od pedeset 
hiljada (50.000) € do sto hiljada (100.000) €. 
 
6.Pravno lice koje postupa u suprotnosti sa članom 44, ovog zakona, biće kažnjen od pedeset 
hiljada (50.000) € do sto hiljada (100.000) €.  
 
7. Fizičko lice koje postupi u suprotnosti sa članom 47 ovog zakona, kazniće se od deset 
hiljada (10.000) € do četrdeset hiljada (40.000) €, a pravno lice od pedeset hiljada (50.000) € 
do sto hiljada (100.000) €. 
 
8. Fizičko lice koje postupi u suprotnosti sa članom 55 ovog zakona, kazniće se od pet hiljada 
(5.000) € do deset hiljada (10.000) €, a pravno lice od deset hiljada (10.000) € do do trideset 
hiljada (30.000) €. 
 
9. Fizičko lice koje postupi u suprotnosti sa članom 60, ovog zakona, kazniće se od pet 
hiljada (5.000) € do dvadeset hiljada (20.000) €, dok pravno lice od pedeset hiljada (50.000) 
€ do sto hiljada (100.000) €. 
 
10. Fizičko lice koje postupi u suprotnosti sa članom 61 ovog zakona,  kazniće se od deset 
hiljada (10.000) € do četrdeset hiljada (40.000) €, dok pravno lice od pedeset hiljada (50.000) 
do sto hiljada (100,000) €. 
 
11. Fizičko lice koje postupi u suprotnosti sa članom 62 ovog zakona, kazniće se od pet 
hiljada (5.000) € do trideset hiljada (30.000) €, a pravno lice od pedeset hiljada (50.000) € do 
sedamdeset hiljada (70.000) €. 
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12. Fizičko lice koje postupi u suprotnosti sa članom 63, ovog zakona, kazniće se od deset 
hiljada (10.000) € do pedeset hiljada (50.000) €, dok pravno lice od pedeset hiljada (50.000) 
€ do sto hiljada (100.000) €. 
 
13. Fizičko lice koje postupi u suprotnosti sa članom 64 ovog zakona, kazniće se od deset 
hiljada (10.000) € do trideset hiljada (30.000) €, dok pravno lice od pedeset hiljada (50.000) € 
do sto hiljada (100.000)  €. 
 
14.Fizičko lice koje postupa u suprotnosti člana 69 ovog zakona, biće kažnjen od deset 
hiljada (10.000) € do trideset hiljada (30.000) €, dok pravno lice od pedeset hiljada (50.000) € 
do sto hiljada (100.000) €. 
 
15. Fizičko lice koje postupi u suprotnosti sa članom 72, ovog zakona, kazniće se od deset 
hiljada (10.000) € do pedeset hiljada (50.000) €, dok pravno lice od pedeset hiljada (50.000) 
€ do sto hiljada (100.000)  €. 
 
16. Fizičko lice koje postupi u suprotnosti sa članom 86 ovog zakona, kazniće se od  hiljadu 
(1.000) € do deset hiljada (10.000) €, a pravno lice od trideset hiljada (30.000) € do do sto 
hiljada (100.000) €. 
 
 

Član 112 
Stavljanje odredbi van snage 

 
1. Danom stupanja na snagu ovog zakona, prestaje da važi Zakon o Vodama Kosova br. 
2004/24 - Uredba UNMIK-a br. 2004/41. Ovaj Zakon će zameniti svaku odredbu zakona na 
snazi koji nije u skladu sa njim.  
 
2. Sastavni deo ovog zakona je i Prilog 1. 

 
 

Član 113 
Stupanje na snagu 

 
Ovaj Zakon stupa na snagu petnaest (15) dana nakon objavljivanja u “Službenom listu” 
Republike Kosova. 
 

 
Zakon Br. 04/ L-147   
19. marta 2013. god.   
                                                                                Predsednik Skupštine Republike Kosova 
 
                                                                                                   _______________ 
                                                                                                     Jakup Krasniqi 
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Republika e Kosovës 
Republika Kosovo - Republic of Kosovo 

Kuvendi - Skupština - Assembly 
___________________________________________________________________________ 
 
Zakon Br. 04/L-147 
 
 

O VODAMA KOSOVA 
 
PRILOG 1 

 
 
 

PLANOVI UPRAVLJANJA REČNIH BASENA  
 

 
A. Planovi upravljanja rečnih basena trebaju pokriti dole navedene elemente: 
 
 
1. jedan opšti opis karakteristika regiona vodenog sliva gde se uključuju: 

 
1.1.  površinske vode: 

 
- skiciranje lokacije i granica vodnih područja; 

 
- skiciranje ekoregiona i tipova površinskih vodnih područja unutar rečnog 

basena;  
 

- identifikacija uslova reference za površinu tipova površinskih vodnih 
područja.  

 
1.2. podzemne vode: 

 
- skiciranje lokacije i granica oblasti podzemnih voda; 

 
1. jedno sažimanje pritisaka i uticaja ljudske aktivnosti na status površinske i podzemne 

vode uključujući: 
 

- procenu zagađenja izvorne tačke; 
 

- procenu zagađenja distribuiranog izvora uključujući i jedan sažetak korišćenja 
zemljišta; 
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- procenu pritisaka na status kvaliteta vode uključujući i vađenje; 
  

- analizu drugih uticaja ljudske aktivnosti na status vode.  
 
2. Identifikaciju mape zaštićenih zona onako kako se zahteva u Okvirnoj Direktivi za vode 

2000/60 Evropske Unije. 
 
3. Jednu mapu monitoring mreža kako se zahteva u Okvirnoj Direktivi za vode 2000/60 

Evropske Unije. 
 
4.  jednu prezentaciju u obliku mape rezultata monitoringa realizovanih programa prema 

diretivama o statusu: 
 

4.1. površinsku vodu (ekološku i hemijsku); 
 
4.2. podzemnu vodu (hemijsku i kvalitetnu); 
 
4.3. zaštićene zone; 

 
5. jednu listu određenih objektiva životne sredine onako kako se zahteva u Okvirnoj 

Direktivi za vode 2000/60 Evropske Unije. 
 
6. za površinske, podzemne vode i zaštićene zone uključujući poseban uticaj slučajeva kako 

se zahteva u Okvirnoj Direktivi za vode 2000/60 Evropske Unije. 
7. i popratnu informaciju zahtevanu od tog člana; 
 
8. jedno sažimanje ekonomske analize korišćenja vode onako kako se zahteva u Okvirnoj 

Direktivi za vode 2000/60 Evropske Unije. 
 
9. jedno sažimanje programa ili programa mera onako kako zahteva Okvirna Direktiva za 

Vode 2000/60 Evropske Unije.  
 
9.1. jedno sažimanje mera preduzetih radi ispunjenja zahteva Okvirne Direktive za 

Vode 2000/60 Evropske Unije;  
 
9.2. jedan izveštaj prektičnih koraka i preduzetih mera da bi primenila princip 

pokrivanja troškova korišćenja vode u skladu sa Okvirnom Direktivom za vode                              
2000/60 Evropske Unije.; 

 
10.3. pregled preduzetih mera  za ispunjvanje zahetva iz Okvirne direktive 2000/60 o 
vodama Evropske Unije; 
 
10.4.jedno sažimanje kontrola za vađenje i pumpanje vode, uključujući i referencu 
koja se vrše registrima i identifikaciji slučajeva u kojem su urađeni izuzeci prema 
Okvirnoj Direktivi za vode 2000/60 Evropske Unije;  
 
10.5.jedno sažimanje kontrola urađenih za ispuštanje/prosipanje izvora sa jednom 
tačkom i drugih aktivnosti koji imaju uticaja na status vode, u skladu sa 
predviđanjima Okvirne Direktive za vode 2000/60 Evropske Unije; 
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10.6.jednu identifikaciju slučajeva direktonog ispuštanja u podzemne vode su 
ovlašćene u skladu sa odredbama OkvirnreDirektive za vode 2000/60 Evropske Unije;  
 
10.7. jedno sažimanje mera preduzetih u skladu sa Okvirnom Direktivom za vode 

2000/60 Evropske Unije.; 
 
10.8. jedno sažimanje mera preduzetih radi sprečavanja ili smanjivanja uticaja 

nesreća zagađenja;   
 

10.9. jedno sažimanje mera preduzetih za vodene zone gde ima izgleda  da ne 
postigne ciljeve prema zahtevima OkvirnreDirektive za vode 2000/60 Evropske 
Unije;  

 
10.10. detalje preduzetih mera da bi se izbeglo povećanje zagađenja morske vode u 

skladu sa Okvirnom Direktivom za vode 2000/60 Evropske Unije; 
 
10.11. detalji  o preduzetim merama  u cilju izbegavanja zagadjenja u mornaričkim 

 vodama, u skladu sa Okvirnom direktivom  2000/60 Evropske Unije.  
 
10.12. jedan registar drugih detaljnjijih programa i planova upravljanja za okolinu 

rečnih basena koji se uzimaju za pod basene, sektor, pitanje ili tipa posebne 
vode zajedno sa njihovim sadržajima; 

 
11.  zažimanje javne informacije i preduzetih savetodavnih mera, njihove rezultate i 

izmene urađenog plana kao rezultata; 
 

11.1.jedna lista nadležnih organa u skladu sa Okvirnom Direktivom za vode 2000/60 
Evropske Unije; 
 
11.2. kontaktne tačke i postupci za dobijanje dokumentacije i informacija posebno 

detalje kontrolnih mera usvojenih u skladu sa Okvirnom Direktivom za vode 
2000/60 Evropske Unije i aktuelnih dokumenata prikupljenog monitoringa.  

 
 
B. prva  i ostala ažuriranja plana upravljanja rečnim basenom treba takođe da sakupe i: 
 
 
1. jedno sažimanje svih izmena ili ažuriranja od vremena objavljivanja prethodnih verzija 
plana upravljanja rečnim basenom uključujući i jedno sažimanje ponovnog pregleda  koji će 
se ostvariti prema Okvirnoj Direktivi za vode 2000/60 Evropske Unije  
 
2. jedna procena napretka urađenog direktno ka postizanju ciljeva životne sredine uključujući 
prezentaciju rezultata monitoringa za period prethodnog plana u obliku mape i jedno 
objašnjenje za svaki cilj životne sredine koji nije realizovan.; 
 
3. jedno sažimanje i objašnjenje predviđenih mera u prethodnim verzijama plana upravljanja 
rečnim basenom koji nisu realizovani; 
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4. jedno sažimanje  unutrašnjih dodatnih mera usvojenih prema Okvirnoj Direktivi za vode 
2000/60 Evropske Unije od vremena objavljivanja prethodne verzije plana upravljanja rečnog 
basena.   
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